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RADETS BESLUT 2010/788/GUSP
av den 20 december 2010

om restriktiva itgirder med hiinsyn till situationen i Demokratiska
republiken Kongo

Artikel 1

1. Direkt eller indirekt leverans, forsiljning eller verforing av vapen
och all dithdrande materiel, inklusive skjutvapen och ammunition, mi-
litdra fordon och militdr utrustning, paramilitir utrustning och reservde-
lar till ovanstdende till alla icke-statliga enheter och enskilda personer
som agerar pa Demokratiska republiken Kongos territorium genom
medlemsstaternas medborgares forsorg, fran medlemsstaternas territo-
rium eller med anvindning av fartyg som for deras flagg eller av deras
luftfartyg, ar forbjuden vare sig ovanstdende har ursprung i medlems-
staterna eller inte.

2. Det ir dven forbjudet att

a) bevilja, sélja, tillhandahélla eller overfora, direkt eller indirekt, tek-
niskt bistand, formedlingsverksamhet och andra tjanster som ror mi-
litar verksamhet, samt att tillhandahalla, tillverka, underhalla eller
anvidnda vapen och all dithdrande materiel, inklusive skjutvapen
och ammunition, militdra fordon och militdr utrustning, paramilitir
utrustning och reservdelar till ovanstaende, till alla icke-statliga en-
heter och enskilda personer som agerar pa Demokratiska republiken
Kongos territorium,

b) tillhandahélla finansiering eller finansiellt bistind som rdr militdr
verksamhet, sérskilt gévobistand, lan och exportkreditforsékring,
for all direkt eller indirekt forsdljning, leverans, Overforing eller
export av vapen och dithdrande materiel, eller for direkt eller indirekt
beviljande, forsiljning, tillhandahallande eller overforing av tekniskt
bistand, formedlingsverksamhet och andra tjanster som ror militdr
verksamhet, till alla icke-statliga enheter och enskilda personer
som agerar pa Demokratiska republiken Kongos territorium.

Artikel 2

1. Artikel 1 ska inte gilla

a) tillhandahallande, forsdljning eller overforing av vapen och ditho-
rande materiel eller tillhandahallande av tekniskt bistdnd, finansie-
ring, formedlingsverksamhet och andra tjénster som ror vapen och
dithorande materiel, vilket endast avser stod till, eller endast ska
anvédndas inom, Forenta nationernas stabiliseringsuppdrag i Demo-
kratiska republiken Kongo (Monusco),

b) tillhandahallande, forsdljning eller overforing av skyddsdrikter, in-
begripet skottsidkra véstar och militdrhjdlmar, som tillfdlligt expor-
teras till Demokratiska republiken Kongo av Forenta nationernas
personal, mediernas foretrddare samt humanitir personal och bis-
tandsarbetare och atfoljande personal, enbart for deras personliga
bruk,
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VY M27

¢) tillhandahéllande, forséiljning eller overforing av icke-dodande militir
utrustning som endast dr avsedd for anvidndning pa det humanitira
omrédet eller som skydd, eller tillhandahéllande av tekniskt bistand
och utbildning i samband med sédan icke-dédande utrustning,

d) tillhandahallande, forsdljning eller overforing av vapen och ditho-
rande materiel, och tillhandahallande av tillhorande ekonomiskt eller
tekniskt bistdnd eller utbildning, endast for stod till eller anvindning
av Afrikanska unionens regionala insatsstyrka,

e) annan forséljning och/eller tillhandahallande av vapen och dithérande
materiel, eller tillhandahéllande av bistdnd eller personal, efter for-
handsgodkédnnande av sanktionskommittén.

2. For tillhandahéllande, forsdljning eller dverforing av vapen och
dithérande materiel eller tillhandahéllande av tjénster eller tekniskt bis-
tand och utbildning enligt punkt 1 krévs det ett forhandsgodkdnnande av
medlemsstaternas behoriga myndigheter.

v M27
3. Utdver den verksamhet som avses i punkt 1 a, b och ¢ ska med-
lemsstaterna pa forhand underritta den sanktionskommitté som inréttats
enligt FN:s sidkerhetsrads resolution 1533 (2004) (sanktionskommittén)
om tillhandahéllande av tekniskt bistdnd, finansiering, férmedlingsverk-
samhet och andra tjdnster med anknytning till militdr verksamhet i
Demokratiska republiken Kongo, eller leveranser av foljande vapen
och dithérande material till Demokratiska republiken Kongo:

a) Alla typer av vapen med kaliber upp till 14,5 mm och tillhérande
ammunition.

b) Granatkastare med kaliber upp till 82 mm och tillhdrande ammuni-
tion.

¢) Utskjutningsanordningar for granater och raketer med kaliber upp till
107 mm och tillhérande ammunition.

d) Birbara luftvdrnsrobotsystem (Manpads).
e) Fjarrstyrt pansarvirnsrobotsystem.

Sadana anmélningar ska innehalla all nddvéndig information, inbegripet
1 forekommande fall uppgifter om slutanvindare, planerat leveransdatum
och transportvig.

4. Medlemsstaterna ska fran fall till fall ta stéllning till leveranser
enligt punkt 1 och darvid fullt ut beakta de kriterier som faststills i
radets gemensamma standpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december
2008 om faststdllande av gemensamma regler for kontrollen av export
av militér teknik och krigsmateriel (!). Medlemsstaterna ska kriva lamp-
liga garantier mot missbruk av tillstdnd som ges enligt punkt 2 och ska
vid behov vidta atgdrder for atersindande av de vapen och dithorande
materiel som levererats.

(") EUT L 335, 13.12.2008, s. 99.
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Artikel 3

1. Restriktiva atgirder enligt artiklarna 4.1, 5.1 och 5.2 ska inf6ras
mot personer och enheter som uppforts pa forteckningen av sanktions-
kommittén pa grund av att de deltar i eller tillhandahéller stéd till hand-
lingar som undergriver freden, stabiliteten eller sékerheten i Demokra-
tiska republiken Kongo. Séddana handlingar inbegriper att

a) bryta mot det vapenembargo och de dithérande atgérder som avses i
artikel 1,

b) fungera som politiska och militdra ledare for utlindska bevépnade
grupper verksamma i Demokratiska republiken Kongo, som hindrar
avvipning och frivilligt atervdndande eller aterflyttning av kombat-
tanter som hor till dessa grupper,

c) fungera som politiska och militdra ledare for kongolesiska milisstyr-
kor, inbegripet dem som erhéller stod utanféor Demokratiska republi-
ken Kongo och som hindrar sina kombattanter fran att delta i pro-
cessen for avvipning, demobilisering och ateranpassning,

d) virva eller anvianda barn i vdpnade konflikter i Demokratiska repu-
bliken Kongo 1 strid med tillimplig internationell ritt,

e) delta i planeringen, ledningen eller utférandet av handlingar i Demo-
kratiska republiken Kongo som innebér en krankning av de ménsk-
liga réttigheterna eller som utgdr brott mot eller kriankning av inter-
nationell humanitér rétt, beroende pa vad som ér tillimpligt, inbegri-
pet handlingar riktade mot civila, inbegripet dédande, lemldstande,
véldtikt och annat sexuellt vald, bortforande och tvangsforflyttning
samt attacker mot skolor och sjukhus,

f) hindra tilltrdde till eller utdelning av humanitért bistdnd i Demokra-
tiska republiken Kongo,

g) stddja personer eller enheter, diribland vdpnade grupper eller krimi-
nella natverk, som deltar i destabiliserande verksamhet i Demokra-
tiska republiken Kongo genom olaglig exploatering eller olaglig
handel med naturresurser, inbegripet guld eller vilda djur och véxter
samt produkter av vilda djur och vixter,

h) agera for eller pa uppdrag av en pa forteckningen uppford person
eller enhet eller agera for eller pa uppdrag av en enhet som égs eller
kontrolleras av en pd forteckningen uppford person eller enhet,

i) planera, leda, verka for eller delta i angrepp mot Monuscos freds-
bevarande styrkor eller Forenta nationernas personal, inbegripet med-
lemmar av expertgruppen, eller mot medicinsk personal eller huma-
nitdr personal,
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j) tillhandahélla ekonomiskt, materiellt eller tekniskt stdd till, eller va-
ror eller tjdnster till en pa forteckningen uppford person eller enhet,

vM27
" k) Personer eller enheter som deltar i produktion, tillverkning eller
anvdndning i Demokratiska republiken Kongo av improviserade
spriangladdningar, eller som uppdrar, planerar, beordrar, ldmnar
medhjélp till, bistar eller pa annat sétt bidrar till attacker med im-
proviserade sprangladdningar i Demokratiska republiken Kongo.

De personer och enheter som berdrs av denna punkt fortecknas i
bilaga I.

vV M28
2. Restriktiva atgdrder enligt artiklarna 4.1 och 5.1 och 5.2 ska inf6-
ras mot fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ som

a) forhindrar en fredlig samforstandslosning for val i Demokratiska
republiken Kongo, inbegripet genom véldshandlingar, fortryck eller
uppmaningar till vald, eller genom att undergriva réttsstatsprincipen,

b) deltar i planeringen, ledningen eller utforandet av handlingar som
utgor allvarliga brott mot eller krinkning av de minskliga rittighe-
terna i Demokratiska republiken Kongo,

¢) &r ansvariga for uppritthallandet av den vépnade konflikten, insta-
biliteten eller osdkerheten i Demokratiska republiken Kongo,

d) tillhandahaller stod till fysiska eller juridiska personer, enheter eller
organ som avses i led c,

e) uppmanar till vald i samband med de handlingar som avses i leden
b, ¢ och d,

f) utnyttjar den vidpnade konflikten, instabiliteten eller osdkerheten i
Demokratiska republiken Kongo, inbegripet genom olagligt utnytt-
jande av eller handel med naturresurser och vilda djur och vixter,

g) har samrore med de fysiska eller juridiska personer, enheter eller
organ som avses i leden a, b, c, d, e eller f,

i enlighet med forteckningen i bilaga II.

Artikel 4

1.  Medlemsstaterna ska vidta erforderliga atgirder for att forhindra
att de personer som avses i artikel 3 reser in till eller passerar genom
deras territorium.

2. Punkt 1 ska inte innebédra att en medlemsstat dr skyldig att véigra
sina egna medborgare inresa till det egna territoriet.

3. Vad giller de personer som avses i artikel 3.1 géller inte punkt 1 i
den hér artikeln

a) om sanktionskommittén pa forhand och fran fall till fall faststéller att
en resa dr motiverad av humanitéra skél, inklusive religiosa skyldig-
heter,

b) om sanktionskommittén drar slutsatsen att ett undantag skulle frimja
malen for Forenta nationernas sidkerhetsrads berdrda resolutioner, det
vill séga fred och nationell forsoning i Demokratiska republiken
Kongo och stabilitet i regionen,
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¢) om sanktionskommittén pé forhand och frén fall till fall ger tillstdnd
till transitering for personer som atervédnder till den stat dir de é&r
medborgare, eller deltar i insatser for att stdlla personer som begétt
grova brott mot méanskliga rittigheter eller mot internationell huma-
nitdr rétt infor rétta, eller

d) om séddan inresa eller transitering dr nddvéindig for réttvisans gang.

Nér en medlemsstat enligt denna punkt tilldter personer som forts upp
pa forteckningen av sanktionskommittén att resa in till eller passera
genom dess territorium, ska tillstindet endast gilla det dndamal for
vilket det ges och de personer som berors av det.

4.  Betriffande de personer som avses i artikel 3.2 ska punkt 1 i den
hér artikeln tillimpas utan att det paverkar de fall da en medlemsstat &r
bunden av en skyldighet enligt internationell ritt, nimligen

a) som vérdland for en internationell mellanstatlig organisation,

b) som virdland for en internationell konferens sammankallad av eller
under Overinseende av Forenta nationerna,

c) enligt en multilateral dverenskommelse som ger privilegier och im-
munitet, eller

d) enligt 1929 éars konkordat (Lateranférdraget) som ingatts av Heliga
stolen (Vatikanstaten) och Italien.

5. Punkt 4 ska anses gilla ocksa i fall da en medlemsstat dr vird for
Organisationen for sdkerhet och samarbete i Europa (OSSE).

6.  Nir en medlemsstat beviljar ett undantag enligt punkt 4 eller 5 ska
den pa vederborligt sitt informera rddet om detta.

7. Med avseende pa de personer som avses i artikel 3.2 far medlems-
staterna bevilja undantag fran de atgdrder som foreskrivs i punkt 1 i den
hér artikeln nér resan &r motiverad av bradskande humanitéra skél eller
for deltagande i mellanstatliga méten och sddana méten som Europeiska
unionen framjar eller star vird for eller som en medlemsstat som har
ordforandeskapet i OSSE star vird for, ddr man for en politisk dialog
som direkt frdmjar de restriktiva dtgérdernas politiska mal, inklusive
demokrati, ménskliga réttigheter och réttsstatsprincipen i Demokratiska
republiken Kongo.
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8. En medlemsstat som vill bevilja undantag i enlighet med punkt 7
ska anméla detta skriftligt till rddet. Undantaget ska anses beviljat, sa-
vida inte en eller flera av rddets medlemmar gér en skriftlig invindning
inom tva arbetsdagar efter det att de mottagit anmélan om det foreslagna
undantaget. Om en eller flera av rddets medlemmar gor en invindning
far radet med kvalificerad majoritet besluta att bevilja det foreslagna
undantaget.

9.  Om en medlemsstat enligt punkt 4, 5, 6, 7 eller 8 tillater inresa till
eller transitering genom sitt territorium av personer som fortecknas i
bilaga II, ska tillstdndet strikt begrdnsas till det &ndamal for vilket det
ges och de personer som direkt berdrs av detta.

Artikel 5

1. Alla penningmedel, andra finansiella tillgdngar och ekonomiska
resurser som direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av de personer
eller enheter som avses i artikel 3, eller som innechas av enheter som
direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras av dem eller av personer eller
enheter som handlar pa deras védgnar eller under deras ledning, enligt
forteckningen 1 bilagorna I och II, ska frysas.

2. Inga penningmedel, andra finansiella tillgdngar eller ekonomiska
resurser far direkt eller indirekt goras tillgdngliga for, eller utnyttjas till
gagn for, de personer eller enheter som avses i punkt 1.

3. Naér det giller personer och enheter som avses i artikel 3.1 far
medlemsstaterna medge undantag fran de atgdrder som avses i punk-
terna 1 och 2 for penningmedel, andra finansiella tillgangar och ekono-
miska resurser som &r

a) nodvindiga for att ticka grundldggande utgifter, inklusive betalning
av livsmedel, hyra, amorteringar och rédntor pa bostadskrediter, me-
diciner och ldkarvédrd, skatter, forsékringspremier och avgifter for
allménnyttiga tjanster,

b) avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och erséttning for
utgifter i samband med tillhandahéllande av juridiska tjanster,

c) avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceavgifter, i en-
lighet med nationell lag, for rutinmissig hantering eller forvaltning
av frysta penningmedel eller andra finansiella tillgdngar och ekono-
miska resurser,

d) nodvéndiga for att tdcka extraordindra utgifter, efter det att den
berérda medlemsstaten har anmélt ett sddant beslut till sanktions-
kommittén och det har godkénts av denna, eller
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e) foremal for kvarstad i enlighet med ett rdttsligt eller administrativt
beslut eller en skiljedom, i vilket fall penningmedlen, de andra fi-
nansiella tillgdngarna och ekonomiska resurserna fir anvéndas for att
tillgodose ett sadant kvarstadsbeslut eller en sidan dom, forutsatt att
kvarstadsbeslutet eller domen meddelats innan sanktionskommittén
fort upp den berérda personen eller enheten i forteckningen, och inte
ar till gagn for en person eller enhet som avses i artikel 3, efter det
att den berérda medlemsstaten har gjort en anmélan till sanktions-
kommittén.

4. De undantag som avses i punkterna 3 a, b och ¢ kan goras efter
det att den berdrda medlemsstaten till sanktionskommittén har anmélt att
den avser att i forekommande fall bevilja tillgdng till sddana penning-
medel, andra finansiella tillgdngar och ekonomiska resurser och sank-
tionskommittén inte har fattat ett negativt beslut inom fyra arbetsdagar
efter en sddan anmalan.

5. Nar det géller personer och enheter som avses i artikel 3.2 far den
behoriga myndigheten i en medlemsstat ge tillstdnd till att vissa frysta
penningmedel eller ekonomiska resurser frigors, eller till att vissa frysta
tillgangar eller ekonomiska resurser gors tillgdngliga, pa sadana villkor
som den finner ldmpliga, efter att ha konstaterat att de berdrda penning-
medlen eller ekonomiska resurserna &r

a) nodvindiga for att tillgodose de grundldggande behoven hos perso-
nerna och enheterna och hos underhallsberittigade medlemmar av
saddana fysiska personers familj, inbegripet betalning av livsmedel,
hyra eller amorteringar, mediciner och lékarvard, skatter, forsékrings-
premier och avgifter for samhillstjanster,

b) avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och ersittning av
utgifter 1 samband med tillhandahallande av juridiska tjdnster,

¢) uteslutande avsedda for betalning av avgifter eller serviceavgifter for
rutinméssig hantering eller forvaltning av frysta penningmedel eller
ekonomiska resurser, eller

d) nodvindiga for att ticka extraordindra utgifter, under forutsittning att
den behoriga myndigheten meddelar de behoriga myndigheterna i de
andra medlemsstaterna och kommissionen de grunder pa vilka den
anser att ett sdrskilt tillstind bor beviljas senast tvd veckor fore
beviljandet av tillstdndet.

Den berérda medlemsstaten ska informera Ovriga medlemsstater och
kommissionen om varje tillstand som beviljas enligt denna punkt.

6.  Genom undantag fran punkterna 1 och 2 far de behdriga myndig-
heterna i en medlemsstat tillata att vissa frysta penningmedel eller eko-
nomiska resurser frigors for personer och enheter fortecknade i bilaga I,
forutsatt att foljande villkor ar uppfyllda:
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a) Penningmedlen eller de ekonomiska resurserna dr foremal for ett
skiljedomsbeslut som meddelats fore den dag dé personen eller en-
heten fordes upp pa forteckningen i bilaga II, eller for ett rattsligt
eller administrativt beslut som meddelats i unionen, eller for ett
rattsligt beslut som ar verkstillbart i den berdérda medlemsstaten,
fore eller efter den dagen.

b) Penningmedlen eller de ekonomiska resurserna kommer enbart att
anvindas for att betala fordringar som har sidkrats genom ett sadant
beslut eller har erkédnts som giltiga i ett sadant beslut, inom de
granser som faststdlls i tillimpliga lagar och forordningar som styr
rattigheterna for personer med séddana fordringar.

c) Beslutet &r inte till formén for ndgon av de personer eller enheter
som fortecknas i bilaga I eller II.

d) Erkédnnandet av beslutet star inte i strid med den berérda medlems-
statens allmédnna ordning.

Den berérda medlemsstaten ska informera Ovriga medlemsstater och
kommissionen om varje tillstind som beviljas enligt denna punkt.

VYM31

" 7. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5.10 fir — vad giller
personer och enheter som fortecknas i bilaga II — undantag dven goras
for penningmedel och ekonomiska resurser som &r nddvindiga av hu-
manitdra skil, exempelvis for att tillhandahalla eller underlitta tillhan-
dahallande av bistand, inklusive medicinska fornddenheter, livsmedel,
transport av humanitér personal och tillhérande bistand, eller for eva-
kueringar fran Demokratiska republiken Kongo.

8. Punkterna 1 och 2 ska inte hindra en person eller enhet som for-
tecknas 1 bilaga II fran att gora en betalning i samband med ett avtal
som ingéatts fore den dag da personen eller enheten fordes upp pa for-
teckningen, under forutsittning att den berérda medlemsstaten har fast-
stéllt att betalningen inte direkt eller indirekt tas emot av en person eller
enhet som fortecknas i bilaga I eller IL

9.  Punkt 2 ska inte tillimpas pa kreditering av frysta konton med

a) rinta eller andra intdkter fran dessa konton,

b) betalningar enligt avtal, 6verenskommelser eller forpliktelser som
ingétts eller uppkommit fore det datum da dessa konton blev foremal
for restriktiva atgirder, eller

¢) betalningar till personer och enheter som avses i artikel 3.2 i sam-
band med réttsliga eller administrativa beslut eller skiljedomsbeslut
som meddelats i unionen eller som &ar verkstillbara i den berérda
medlemsstaten,
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under forutsdttning att sadan rénta och sddana andra intékter och betal-
ningar fortfarande omfattas av punkt 1.

VM31

" 10. Punkterna 1 och 2 ska inte tillimpas pa tillhandahéllande, hante-
ring eller betalning av penningmedel, andra finansiella tillgdngar eller
ekonomiska resurser eller pé tillhandahallande av varor och tjanster som
ar nodvindiga for att sdkerstdlla leverans i tid av humanitért bistand
eller for att stodja annan verksamhet som bidrar till att fylla grund-
laggande maénskliga behov ndr sadant bistand eller sddan verksamhet
genomfors av

a) Forenta nationerna, inbegripet dess program, fonder och andra enhe-
ter och organ, liksom dess specialiserade organ och besldktade or-
ganisationer,

b) internationella organisationer,

¢) humanitéra organisationer med observatdrsstatus i FN:s generalfor-
samling och dessa humanitira organisationers medlemmar,

d) bilateralt eller multilateralt finansierade icke-statliga organisationer
som deltar i FN:s atgérdsplaner for humanitéart bistdnd, atgérdsplaner
for flyktingar, andra FN-insatser eller kluster av humanitéra organi-
sationer som samordnas av FN:s kontor for samordning av humani-
tdra fragor (Ocha),

e) anstdllda i de enheter som anges i leden a—d eller dessa enheters
bidragsmottagare, dotterbolag eller genomférandepartner, nér och i
den man de agerar i sddan egenskap, eller

f) andra lampliga aktorer som faststdllts av sanktionskommittén vad
géller personer och enheter som avses i artikel 3.1 samt radet vad
géller personer och enheter som avses i artikel 3.2.

Artikel 6

1. Rédet ska dndra forteckningen i bilaga I pa grundval av beslut
som fattats av Forenta nationernas sdkerhetsrad eller sanktionskommit-
tén.

2. Radet ska pa forslag av en medlemsstat eller av unionens hoga
representant for utrikes fragor och sdkerhetspolitik uppritta och @ndra
forteckningen i bilaga II.
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Artikel 7

1.  Om Forenta nationernas sédkerhetsrad eller sanktionskommittén
lagger till en person eller enhet i forteckningen ska radet inféra denna
person eller enhet i bilaga I. Radet ska meddela sitt beslut, inbegripet
skélen for inforandet i forteckningen, till berérda personer och enheter
antingen direkt, om deras adress &r kdnd, eller genom att ett meddelande
offentliggdrs, sd att sddana personer och enheter ges tillfille att in-
komma med synpunkter.

2. Radet ska meddela den berdrda personen eller enheten det beslut
som avses 1 artikel 6.2, inbegripet skélen for uppforandet pa forteck-
ningen, antingen direkt, om adressen &r kénd, eller genom att ett med-
delande offentliggdrs, sé att en sddan person eller enhet ges tillfille att
inkomma med synpunkter.

3. Om synpunkter ldmnas eller om vésentliga nya bevis framfors ska
rddet se Over sitt beslut och informera de berérda personerna eller
enheterna om detta.

Artikel 8

1. Ibilaga I ska man ange de skil som Forenta nationernas sakerhets-
rad eller sanktionskommittén ldmnat till att de fortecknade personerna
eller enheterna har inforts i forteckningen.

2.  Bilaga I ska ocksa i forekommande fall innehélla de uppgifter som
tillhandahélls av Forenta nationernas sdkerhetsrad eller av sanktions-
kommittén och som &dr nédvéindiga for att identifiera de berérda perso-
nerna eller enheterna. Nér det géller personer kan uppgifterna inbegripa
namn och alias, fodelsedatum och fodelseort, nationalitet, pass- och ID-
kortsnummer, kon, adress (om kénd) samt befattning eller yrke. Nar det
géller enheter kan uppgifterna inbegripa namn, plats och datum for
registrering samt registreringsnummer och driftsstille. Bilaga 1 ska
dven inbegripa datum for upptagande pa forteckningen genom Forenta
nationernas sdkerhetsrad eller sanktionskommittén tas upp.

3. Bilaga II ska innehélla skélen till att dir angivna personer och
enheter har forts upp péa forteckningen.

4. Bilaga II ska dven innehalla den information som behovs for att
identifiera de personer eller enheter som berdrs, forutsatt att sddan infor-
mation finns att tillga. Nér det géller fysiska personer kan sadan infor-
mation innefatta namn, inklusive alias, fodelsedatum och fodelseort,
nationalitet, pass- och identitetskortsnummer, kon, adress (om kéind)
samt befattning eller yrke. Nér det giller enheter kan uppgifterna in-
begripa namn, plats och datum for registrering samt registreringsnum-
mer och driftsstille.
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VYMI18
Artikel 8a

1. Radet och unionens hoga representant for utrikes fragor och sé-
kerhetspolitik (den hdga representanten) far behandla personuppgifter i
syfte att fullgéra sina uppgifter enligt detta beslut, sérskilt

a) forradets del, i syfte att utarbeta och gora dndringar i bilagorna I och II,

b) for den hoga representantens del, i syfte att utarbeta dndringar i
bilagorna I och II.

2. Radet och den hoga representanten far, i tillimpliga fall, behandla
relevanta uppgifter betrdffande brott som begatts av fysiska personer
som &dr uppforda pa forteckningen, fillande domar i brottmal avseende
sddana personer eller sikerhetsdtgérder som géiller sadana personer en-
dast i den utstrickning som sadan behandling dr nodvéndig for att
utarbeta bilagorna I och II.

3. Vid tillampning av detta beslut ska radet och den hdga represen-
tanten vara personuppgiftsansvariga i den mening som avses i artikel 3.8
i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 ('), for att
sikerstdlla att de berdrda fysiska personerna kan utdva sina réttigheter i
enlighet med forordning (EU) 2018/1725.

M9
Artikel 9

1.  Detta beslut ska, beroende pd vad som dr ldmpligt, ses Over,
andras eller upphivas, sdrskilt pd grundval av tillimpliga beslut av
Forenta nationernas sdkerhetsrad.

VYM30
2. De atgdrder som avses i artikel 3.2 ska tillimpas till och med den
12 december 2023. De ska forldngas eller vid behov éndras, om radet
bedomer att malen for atgdrderna inte har uppnatts.

VB

Artikel 10

Gemensam standpunkt 2008/369/Gusp upphor hdarmed att gilla.

Artikel 11

Detta beslut triader i kraft samma dag som den antas.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober
2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av person-
uppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det
fria flodet av saddana uppgifter samt om upphdvande av foérordning (EG) nr
45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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BILAGA 1

VYMl11
a) Forteckning Over personer som avses i artikel 3.1

1. Eric BADEGE
Fodelsedatum: 1971.

Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo.

Datum for uppférande pd FN-forteckningen: 31 december 2012.

Adress: Rwanda (i borjan av 2016).

Ovriga uppgifter: Han flydde till Rwanda i mars 2013 och levde fortfarande dir i
borjan av 2016. INTERPOL-UN Security Council Special Notice webblank:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272441

Ytterligare uppgifter himtade frén den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Eric Badege var oOverstelojtnant och en samlingsfigur for M23 i Masisi och
agerade befdl vid vissa insatser som destabiliserade delar av Masisi-territoriet i
provinsen Nordkivu. I sin egenskap av militdrbefdl for M23 har Badege burit
ansvaret for allvarliga brott riktade mot barn eller kvinnor i vdpnade konfliktsi-
tuationer. Sedan maj 2012 har Raia Mutomboki under M23:s befdl dédat hund-
ratals civila i en rad samordnade attacker. I augusti 2012 utférde Badege gemen-
samma attacker som innefattade urskillningslost dédande av civila. Dessa attacker
iscensattes gemensamt av Badege och dverste Makoma Semivumbi Jacques. F.d.
M23-stridande har hédvdat att M23-ledare summariskt avrittade dussintals barn
som forsokt fly efter att ha rekryterats som barnsoldater av M23.

Enligt en rapport av den 11 september 2012 fran Human Rights Watch (HRW)
berittade en 18-arig rwandier som hade rymt efter att ha blivit tvangsrekryterad i
Rwanda for HRW att han bevittnat avréttningen av en 16-arig pojke fran hans
M23-styrka som hade forsokt fly i juni. Pojken togs tillfanga och slogs ihjél av
M23-soldater medan andra rekryter sag pé. Ett befdl inom M23 som gett order
om att doda pojken pastds sedan ha sagt till de andra rekryterna: “[h]an ville
overge oss”, som en forklaring till varfor pojken hade dodats. I rapporten anges
ocksé att vittnen pastatt att minst 33 nya rekryter och andra M23-soldater hade
blivit foremal for summariska avréttningar nar de forsokt fly. Vissa bands och
skots infor andra rekryter som ett exempel pa bestraffning som dessa kunde fa.
En ung rekryt beréttade for HRW: ”[n]ar vi var med M23 sade de att [vi kunde
vélja mellan] att stanna med dem eller d6. Manga forsokte fly. Vissa hittades,
vilket innebar att de omedelbart dodades.”

Badege flydde till Rwanda i mars 2013 och levde fortfarande dér i borjan av
2016.

2. Frank Kakolele BWAMBALE

(alias: a) FRANK KAKORERE b) FRANK KAKORERE BWAMBALE c)
AIGLE BLANC)

Befattning: General i FARDC.

Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.
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Adress: Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo (sedan juni 2016).

Ovriga uppgifter: Limnade CNDP i januari 2008. Uppehéller sig sedan juni 2011
i Kinshasa. Sedan 2010 har Kakolele uppenbarligen deltagit i verksamhet pa
uppdrag av Starec (Programme de Stabilisation et Reconstruction des Zones
Sortant des Conflits Armés) for regeringen i Demokratiska republiken Kongo,
inbegripet deltagande i ett Starecuppdrag i Goma och Beni i mars 2011. Myn-
digheterna i Demokratiska republiken Kongo grep honom i december 2013 i
Beni, Nordkivuprovinsen, for pastadd blockering av DDR-processen. Frank Ka-
kolele Bwambale lamnade Demokratiska republiken Kongo och levde under en
tid i Kenya, innan han kallades tillbaka av regeringen i Demokratiska republiken
Kongo for att bistd den med situationen i territoriet Beni. Han greps i oktober
2015 i omradet kring Mambasa for pastatt stod till en mai-mai-grupp, men inget
atal vicktes och sedan juni 2016 lever han i Kinshasa. INTERPOL-UN Security
Council Special Notice webbldnk: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5776078

Ytterligare uppgifter hamtade fran den narrativa sammanfattningen av skil for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Frank Kakolele Bwambale var ledare for RDC-ML med inflytande pa det stra-
tegiska omradet. Han leder och kontrollerar RDC-ML-styrkornas aktiviteter.
RCD-ML iér en av de vdpnade grupper och milisgrupper som avses i punkt 20
i resolution 1493 (2003), ansvarig for olaglig vapenhandel i strid med vapenem-
bargot. Han lamnade CNDP i januari 2008. Med borjan 2010 deltog Kakolele
uppenbarligen i verksamhet pa uppdrag av Starec (Programme de Stabilisation et
Reconstruction des Zones Sortant des Conflits Armés) for regeringen i Demokra-
tiska republiken Kongo, inbegripet deltagande i ett Starecuppdrag i Goma och
Beni i mars 2011.

Frank Kakolele Bwambale lamnade Demokratiska republiken Kongo och levde
under en tid i Kenya, innan han kallades tillbaka av regeringen i Demokratiska
republiken Kongo for att bistd med situationen i territoriet Beni. Han greps i
oktober 2015 i narheten av Mambasa for pastatt stod till en mai-mai-grupp, men
inget atal vicktes. Sedan juni 2016 har Kakolele bott i Kinshasa.

3. Gaston [YAMUREMYE
(alias: a) Byiringiro Victor Rumuli, b) Victor Rumuri, ¢) Michel Byiringiro,

d) Rumuli)

Befattning: a) Interimsordforande for FDLR, b) forste vice ordforande for FDLR-
FOCA, c) generalmajor i FDLR-FOCA.

Adress: Provinsen Nordkivu, Demokratiska republiken Kongo (sedan juni 2016).
Fodelsedatum: 1948.

Fodelseort: a) Musanze-distriktet, norra provinsen, Rwanda, b) Ruhengeri, Rwan-
da.

Nationalitet: Rwanda.
Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 december 2010.

Ovriga uppgifter: INTERPOL-UN Security Council Special Notice webblink:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272456

Ytterligare uppgifter hamtade fran den narrativa sammanfattningen av skil for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Gaston Iyamuremye ar forste vice ordférande samt interimsordforande for FDLR.
Han har dven generalmajors grad i FDLR:s védpnade gren, FOCA. Sedan juni
2016 lever Iyamuremye i provinsen Nordkivu i Demokratiska republiken Kongo.
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4. Innocent KAINA

(alias: a) overste Innocent KAINA, b) India Queen)
Befattning: F.d. stillforetridande befilhavare i M23.
Adress: Uganda (sedan borjan av 2016).
Fodelsedatum: november 1973.
Fodelseort: Bunagana, Rutshuru-omradet, Demokratiska republiken Kongo.
Datum f6r uppforande pa FN-forteckningen: 30 november 2012.

Ovriga uppgifter: Blev stillforetridande befilhavare i M23 efter det att Bosco
Tagandas fraktion flydde till Rwanda i mars 2013. Flydde till Uganda i novem-
ber 2013. Befann sig i Uganda i borjan av 2016. INTERPOL-UN Security
Council Special Notice webbldnk: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5776081

Ytterligare uppgifter hamtade frén den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har lamnat:

Innocent Kaina var sektorsbefdlhavare och sedermera stillforetridande befdlha-
vare i Mouvement du 23 mars (M23). Han har burit ansvaret for och begatt
allvarliga brott mot internationell rétt och krénkningar av méanskliga réttigheter. |
juli 2007 fann krigsritten vid Kinshasas garnison Kaina skyldig till brott mot
ménskligheten, begéngna i Ituridistriktet mellan maj 2003 och december 2005.
Han slépptes 2009 fri som en del av fredsavtalet mellan regeringen i Demokra-
tiska republiken Kongo och CNDP. Inom FARDC gjorde han sig 2009 skyldig
till avréttningar, bortforanden och lemléstningar i Masisi-omradet. Som en befil-
havare under general Tagandas befil tog han initiativet till de f.d. CNDP-med-
lemmarnas myteri i Rutshuruomréadet i april 2012. Han svarade for att myteri-
deltagarna sikert kunde ta sig ut fran Masisi. Under perioden maj—augusti 2012
hade han verinseende Gver vérvningen och utbildningen av 6ver 150 barn for
M23-upproret och skot de pojkar som hade forsokt att fly. I juli 2012 reste han
till Berunda och Degho for mobiliserings- och vérvningsarbete for M23. Kaina
flydde till Uganda i november 2013 och befann sig fortfarande dér i borjan av
2016.

5. Jérome KAKWAVU BUKANDE

(alias: a) Jérome Kakwavu, b) Commandant Jérome)
Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo.
Datum f6r uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: Tilldelades generals grad i FARDC i december 2004. Sitter
sedan juni 2011 fangslad i Makalafiangelset i Kinshasa. Den 25 mars 2011
inleddes rattegangen mot Kakwavu for krigsforbrytelser vid den hogre militér-
domstolen i Kinshasa. Démdes i november 2014 av en militirdomstol i Demo-
kratiska republiken Kongo till tio ars féngelse for valdtdkt, mord och tortyr.
INTERPOL-UN Security Council Special Notice webblank: https://www.interpol.
int/en/notice/search/un/5776083

Ytterligare uppgifter hamtade fran den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

F.d. ordférande for UCD/FAPC. FAPC kontrollerar olagliga gransposteringar
mellan Uganda och Demokratiska republiken Kongo — en viktig vdg for tran-
sitering av vapen. Som ordforande for FAPC hade han strategiskt inflytande och
ledde och kontrollerade FAPC-styrkornas aktiviteter. FAPC-styrkorna har varit
inblandade i olaglig vapenhandel i strid med vapenembargot. Enligt medarbetare
till generalsekreterarens sirskilda representant for barn i vipnad konflikt var han
ansvarig for rekrytering och anvéndning av barn i Ituri 2002. En av fem personer
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i ledande befattning i FARDC som anklagats for allvarliga brott, bland annat
sexuellt vald, och vilkas fall sikerhetsradet tog upp med regeringen vid besoket
2009. Tilldelades generals grad i FARDC i december 2004. Sitter sedan juni
2011 fangslad i Makalaféngelset i Kinshasa. Den 25 mars 2011 inleddes ritte-
gangen mot Kakwavu for krigsforbrytelser vid den hogre militirdomstolen i
Kinshasa.

6. Germain KATANGA

Nationalitet: Kongolesisk.

Fodelsedatum: 28 april 1978.

Fodelseort: Mambasa, provinsen Ituri, Demokratiska republiken Kongo.
Adress: Demokratiska republiken Kongo (i fangelse).

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: Utnamnd till general i FARDC i december 2004. Overlimnad
av Demokratiska republiken Kongos regering till Internationella brottmalsdom-
stolen den 18 oktober 2007. Démdes ursprungligen den 23 maj 2014 av Inter-
nationella brottmélsdomstolen till 12 érs fangelse for krigsforbrytelser och brott
mot maénskligheten; Internationella brottmalsdomstolens 6verklagandekammare
forkortade fangelsestraffet och slog fast att Katanga skulle ha avtjadnat sitt fang-
elsestraff den 18 januari 2016. Katanga satt hiktad i Nederlanderna medan rét-
tegdngen mot honom pagick, men overfordes till ett fangelse i Demokratiska
republiken Kongo i december 2015 och atalades for andra brott som tidigare
begétts 1 Ituri. INTERPOL-UN Security Council Special Notice webblank:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776116

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Germain Katanga var befdlhavare for FRPI. Han var inblandad i transitering av
vapen i strid med vapenembargot. Enligt medarbetare till generalsekreterarens
sdrskilda representant for barn i vdpnad konflikt var han ansvarig for rekrytering
och anvidndning av barn i Ituri frén 2002 till 2003. Han utndmndes till general i
FARDC 1 december 2004. Katanga overlimnades av Demokratiska republiken
Kongos regering till Internationella brottmalsdomstolen den 18 oktober 2007.
Domdes ursprungligen den 23 maj 2014 av Internationella brottmalsdomstolen
till 12 drs fangelse for krigsforbrytelser och brott mot ménskligheten; Internatio-
nella brottmalsdomstolens dverklagandekammare forkortade fangelsestraffet och
slog fast att han skulle ha avtjdnat sitt fangelsestraff den 18 januari 2016. Ka-
tanga satt hiktad i Nederldinderna medan rittegdngen mot honom pagick, men
overfordes till ett fangelse i Demokratiska republiken Kongo i december 2015
och atalades for brott som tidigare begatts i Ituri.

VY M23
7. Thomas LUBANGA

Fodelseort: Ituri, Demokratiska republiken Kongo.

Nationalitet: Kongolesisk.

Adress: Demokratiska republiken Kongo.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: Greps i Kinshasa i mars 2005 pa grund av UPC/L:s inblandning i
krénkningar av de ménskliga rittigheterna. Overférd till Internationella brottmals-
domstolen den 17 mars 2006. Démd i mars 2012 av Internationella brottmalsdom-
stolen till 14 ars fangelse. Den 1 december 2014 bekréftade Internationella brott-
malsdomstolens appellationsdomare den féllande domen och fiangelsestraffet mot
Lubanga. Overford till ett fingelse i Demokratiska republiken Kongo den 19 de-
cember 2015 for att avtjdna sitt fangelsestraff. Han sldpptes ur fangelset den 15 mars
2020 efter att ha avtjanat det straff som Internationella brottmélsdomstolen hade
utdémt. INTERPOL-UN Security Council Special Notice webblénk: https://
www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals

Ytterligare uppgifter haimtade fran den narrativa sammanfattning av skal for upp-
forande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:
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VY M23

Thomas Lubanga var ordférande i UPC/L, en av de vdpnade grupper och milis-
grupper som avses i punkt 20 i resolution 1493 (2003), som varit inblandad i
olaglig vapenhandel i strid med vapenembargot. Enligt medarbetare till general-
sekreterarens sérskilda representant for barn i vipnad konflikt var han ansvarig
for rekrytering och anviandning av barn i Ituri fran 2002 till 2003. Han greps i
Kinshasa i mars 2005 pa grund av UPC/L:s inblandning i krénkningar av ménsk-
liga rattigheter och dverfordes till Internationella brottmalsdomstolen av myndig-
heterna i Demokratiska republiken Kongo den 17 mars 2006. Han domdes i mars
2012 av Internationella brottmalsdomstolen till 14 érs fiangelse. Den 1 december
2014 bekriftade Internationella brottmalsdomstolens appellationsdomare denna
dom. Han overfordes till ett fingelse i Demokratiska republiken Kongo den
19 december 2015 for att avtjdna sitt fangelsestraff.

VYMl11
8. Sultani MAKENGA

(alias: a) Makenga, Overste Sultani, b) Makenga, Emmanuel Sultani)
Fodelsedatum: 25 december 1973.
Fodelseort: Rutshuru, Demokratiska republiken Kongo.
Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo.
Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 12 november 2012.

Ovriga uppgifter: Militir ledare inom den i Demokratiska republiken Kongo
verksamma grupperingen Mouvement du 23 mars (M23). Befann sig i Uganda
i slutet av 2014. INTERPOL-UN Security Council Special Notice webblénk:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272833

Ytterligare uppgifter hamtade frén den narrativa sammanfattningen av skil for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har lamnat:

Sultani Makenga ar en av de militdra ledarna for den i Demokratiska republiken
Kongo verksamma grupperingen Mouvement du 23 mars (M23). Som ledare for
M23 (aven kdnd som Kongolesiska revolutiondra armén) har Sultani Makenga
begétt och burit ansvaret for allvarliga brott mot internationell rétt riktade mot
barn eller kvinnor i vipnade konfliktsituationer, inbegripet dodande, lemlastande,
sexuellt vald, bortforande och tvangsforflyttning. Han har ocksa burit ansvaret for
brott mot internationell rétt kopplade till M23:s verksamhet avseende viarvning
eller anvdndande av barn i vdpnade konflikter i Demokratiska republiken Kongo.
Under Sultani Makengas befdl har M23 begatt omfattande illdad mot civilbefolk-
ningen i Demokratiska republiken Kongo. Enligt vittnesmal och redogérelser har
de milismedlemmar som stdr under Sultani Makengas befdl begétt véldtakter i
hela Rutshuruomréadet mot kvinnor och barn, varav vissa inte har varit dldre dn 8
ar gamla, som en del av en strategi for att befdsta sin kontroll 6ver Rutshuru-
omradet. Under Makengas befdl har M23 genomfort omfattande tvangsvarv-
ningar av barn i Demokratiska republiken Kongo och dvriga regionen och dir-
utdver dodat, lemléstat och sarat tjogtals barn. Manga tvangsvirvade barn har
varit yngre dn 15 ar. Makenga har ocksa enligt uppgift tagit emot vapen och
dithérande materiel i strid mot bestimmelser som Demokratiska republiken
Kongo har antagit i avsikt att verkstilla vapenembargot, ddribland inrikes for-
ordningar om inforsel och innehav av vapen och dithérande materiel. Makengas
handlande som ledare for M23 har inbegripit allvarliga brott mot internationell
ritt och illdad mot civilbefolkningen i Demokratiska republiken Kongo och har
forvarrat situationen med otrygghet, tvangsforflyttning och stridigheter i regionen.
Militér ledare inom den i Demokratiska republiken Kongo verksamma gruppe-
ringen Mouvement du 23 mars (M23).

9. Khawa Panga MANDRO

(alias: a) Kawa Panga, b) Kawa Panga Mandro, ¢) Kawa Mandro, d) Yves
Andoul Karim, ¢) Mandro Panga Kahwa, f) Yves Khawa Panga Mandro, g)
”Chief Kahwa”, h) "Kawa”)

Foédelsedatum: 20 augusti 1973.

Fodelseort: Bunia, Demokratiska republiken Kongo.
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Adress: Uganda (sedan maj 2016).

Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: Sattes i fingelse i Bunia i april 2005 for att ha saboterat
fredsprocessen i Ituri. Greps av myndigheterna i Demokratiska republiken Kongo
i oktober 2005, frikdndes av appellationsdomstolen i Kisangani, och &verfordes
darefter till de rattsliga myndigheterna i Kinshasa for nya atal for brott mot
ménskligheten, krigsforbrytelser, mord, allvarliga véldsbrott och misshandel. 1
augusti 2014 befanns han av en militirdomstol i Kisangani, Demokratiska repu-
bliken Kongo, skyldig till krigsforbrytelser och brott mot ménskligheten och
domdes till nio ars fangelse och att betala 85 000 USD till sina offer. Han avtja-
nade sitt straff och ar bosatt i Uganda sedan maj 2016. INTERPOL-UN Security
Council ~ Special ~ Notice  webbldnk:  https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5272933

Ytterligare uppgifter hamtade fran den narrativa sammanfattningen av skil for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har lamnat:

Khawa Panga Mandro var ledare for PUSIC, en av de védpnade grupper och
milisgrupper som avses i punkt 20 i resolution 1493 (2003), som varit inblandad
i olaglig vapenhandel i strid med vapenembargot. Enligt medarbetare till general-
sekreterarens sérskilda representant for barn i vépnad konflikt var han ansvarig
for rekrytering och anvindning av barn frdn 2001 till 2002. Han sattes i fangelse
i Bunia 1 april 2005 for att ha saboterat fredsprocessen i Ituri. Han greps av
myndigheterna i Demokratiska republiken Kongo i oktober 2005, frikdndes av
appellationsdomstolen i Kisangani, och dverfordes dérefter till de réttsliga myn-
digheterna i Kinshasa for nya atal for brott mot ménskligheten, krigsforbrytelser,
mord, allvarliga véldsbrott och misshandel. I augusti 2014 befanns han av en
militirdomstol i Kisangani, Demokratiska republiken Kongo, skyldig till krigs-
forbrytelser och brott mot méanskligheten och domdes till nio érs fingelse och att
betala 85000 USD till sina offer. Han avtjanade sitt straff och bosatte sig i
Uganda i maj 2016.

10. Callixte MBARUSHIMANA
Befattning: Verkstillande sekreterare for FDLR.

Fodelsedatum: 24 juli 1963.

Fodelseort: Ndusu/Ruhengeri, norra provinsen, Rwanda.
Nationalitet: Rwandier.

Datum for uppforande pd FN-forteckningen: 3 mars 2009.

Ovriga uppgifter: Greps i Paris den 3 oktober 2010 sedan han efterlysts av
Internationella brottmalsdomstolen for krigsforbrytelser och brott mot méansklig-
heten som FDLR-soldater begatt i Kivuprovinserna 2009. Overfordes till Haag
den 25 januari 2011 och frigavs av Internationella brottmélsdomstolen i slutet av
2011. Valdes den 29 november 2014 till verkstéllande sekreterare for FDLR for
en femarsperiod. INTERPOL-UN Security Council Special Notice webblénk:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5224649

Ytterligare uppgifter hamtade fran den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Callixte Mbarushimana var verkstillande sekreterare for FDLR och vice ordfo-
rande for FDLR:s hogsta militdra ledning tills han greps. Som politisk/militdr
ledare for en utlindsk bevédpnad styrka verksam i Demokratiska republiken
Kongo hindrade han avvipning och kombattanters frivilliga atervéindande och
aterflyttning i strid med sdkerhetsradets resolution 1857 (2008) OP 4 b. Han
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greps i Paris den 3 oktober 2010 sedan han efterlysts av Internationella brott-
malsdomstolen for krigsforbrytelser och brott mot méanskligheten som FDLR-
soldater begatt i Kivuprovinserna 2009. Han 6verfordes till Haag den 25 januari
2011 men frigavs i slutet av 2011. Den 29 november 2014 omvaldes han till
verkstillande sekreterare for FDLR for en femarsperiod.

11. Iruta Douglas MPAMO

(alias: a) Doulas Iruta Mpamo, b) Mpano)
Adress: Gisenyi, Rwanda (sedan juni 2011).
Fodelsedatum: a) 28 december 1965, b) 29 december 1965.

Fodelseort: a) Bashali, Masisi, Demokratiska republiken Kongo, b) Goma, De-
mokratiska republiken Kongo, c¢) Uvira, Demokratiska republiken Kongo.

Nationalitet: Kongolesisk.
Datum for uppforande pd FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: Har ingen kind sysselsittning sedan tvd av flygplanen som
anvédndes av Great Lakes Business Company (GLBC) stortade. INTERPOL-UN
Security Council Special Notice webblank: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5272813

Ytterligare uppgifter hamtade fran den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Agare och direktér i Compagnie Aérienne des Grands Lacs och Great Lakes
Business Company, vars flygplan anviandes for att ge bistand till de védpnade
grupper och milisgrupper som avses i punkt 20 i resolution 1493 (2003). Aven
ansvarig for att ha gett missledande information om flygningar och laster, up-
penbarligen for att mojliggora brott mot vapenembargot. Har ingen kénd sys-
selsdttning sedan tva av flygplanen som anvdndes av Great Lakes Business
Company (GLBC) stortade.

VYM10
12. Sylvestre MUDACUMURA

(alias: a) Mupenzi Bernard, b) General Major Mupenzi, ¢) General Muda-
cumura, d) Pharaoh, e) Radja)

Befattning: a) Befdlhavare for FDLR-FOCA, b) Generallojtnant for FDLR-
FOCA.

Fodelsedatum: 1954.

Fodelseort: Cellen Ferege, sektorn Gatumba, kommunen Kibilira, prefekturen
Gisenyi, Rwanda.

Adress: Provinsen Nordkivu, Demokratiska republiken Kongo (sedan juni 2016).
Nationalitet: Rwandier.
Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: Internationella brottmalsdomstolen utfirdade en arresterings-
order mot Mudacumura den 12 juli 2012 for nio fall av krigsforbrytelser, in-
begripet attacker mot civila, mord, stympning, grym behandling, valdtakt, tortyr,
forstorelse av egendom, plundring och krdnkningar av den personliga virdighe-
ten, som pastds ha begatts mellan 2009 och 2010 i Demokratiska republiken
Kongo.

Ytterligare uppgifter hdmtade fran den narrativa sammanfattningen av skil for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har lamnat:

Sylvestre Mudacumura &r befilhavare for FOCA, FDLR:s bevdpnade gren, med
strategiskt inflytande. Han leder och kontrollerar FDLR-styrkornas aktiviteter.
FDLR ér en av de vidpnade grupper och milisgrupper som avses i punkt 20 i
resolution 1493 (2003), som har varit inblandad i olaglig vapenhandel i strid med
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YM10

vapenembargot. Mudacumura (eller ndgon av hans anstillda) har haft telefon-
kontakt med FDLR-ledaren Murwanashyaka i Tyskland, bland annat vid tidpunk-
ten for Busurungi-massakern i maj 2009, och med den militdre befdlhavaren
major Guillaume under operationerna Umoja Wetu och Kimia II 2009. Enligt
medarbetare till generalsekreterarens sdrskilda representant for barn i vépnade
konflikter var han ansvarig for att trupper under hans kommando i 27 fall under
2002 till 2007 rekryterade och anvdnde barn i Nordkivu. I mitten av 2016 var
Mudacumura fortfarande befilhavare for FDLR:s bevdpnade gren med general-
16jtnants grad och befann sig i provinsen Nordkivu i Demokratiska republiken
Kongo.

YMi11
13. Leodomir MUGARAGU

(alias: a) Manzi Leon, b) Leo Manzi)

Adress: FDLR:s hogkvarter i Kikoma-skogen, Bogoyi, Walikale, Nordkivu, De-
mokratiska republiken Kongo (sedan juni 2011).

Fodelsedatum: a) 1954 b) 1953.

Fodelseort: a) Kigali, Rwanda b) Rushashi, norra provinsen, Rwanda.
Nationalitet: Rwandier.

Datum for uppférande pad FN-forteckningen: 1 december 2010.

Ovriga uppgifter: Stabschef for FDLR-FOCA, med ansvar for administration.
INTERPOL-UN Security Council Special Notice webbldnk: https://www.interpol.
int/en/notice/search/un/5270747

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Enligt 6ppna kéllor och officiella rapporter dr Leodomir Mugaragu stabschef for
FOCA, FDLR:s bevidpnade gren. Enligt officiella rapporter har Mugaragu gedi-
gen erfarenhet av planering av FDLR:s militéra operationer i 0stra Demokratiska
republiken Kongo. Stabschef for FDLR-FOCA, med ansvar for administration.

14. Leopold MUJYAMBERE

(alias: a) Musenyeri, b) Achille, c) Frere Petrus Ibrahim)

Befattning: a) Stabschef for FDLR-FOCA, b) Interimstéllforetradande befélha-
vare for FDLR-FOCA.

Adress: Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo (sedan juni 2016).
Fodelsedatum: a) 17 mars 1962, b) Cirka 1966.

Fodelseort: Kigali, Rwanda.

Nationalitet: Rwandier.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 3 mars 2009.

Ovriga uppgifter: Blev stillforetriidande befilhavare for FDLR-FOCA &r 2014.
Greps i Goma, Demokratiska republiken Kongo, av den kongolesiska sikerhets-
tjdnsten i borjan av maj 2016 och overfordes till Kinshasa. INTERPOL-UN
Security Council Special Notice webblank: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5224709

Ytterligare uppgifter hamtade fran den narrativa sammanfattningen av skil for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:
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Leopold Mujyambere var befilhavare for andra divisionen av FOCA, FDLR:s
vipnade gren. Som militdr ledare for en utlindsk bevidpnad styrka verksam i
Demokratiska republiken Kongo hindrade han avvipning och kombattanters fri-
villiga atervandande och aterflyttning i strid med sékerhetsradets resolution 1857
(2008) OP 4 b. Enligt bevis som samlats in av FN:s sdkerhetsrads sanktions-
kommitté for Demokratiska republiken Kongo och som ndrmare anges i dess
rapport av den 13 februari 2008 hade flickor som rdddats frain FDLR-FOCA
tidigare bortforts och utsatts for sexuella dvergrepp. Sedan mitten av 2007 har
FLDR-FOCA, som tidigare rekryterade pojkar i mellersta och Gvre tonaren,
tvangsrekryterat barn fran 10 ars dlder. De yngsta har sedan anvénts som eskorter
och &ldre barn har placerats ut som soldater i framsta linjen, i strid med séker-
hetsradets resolution 1857 (2008) OP 4 d och e.

I juni 2011 var han FOCA:s befdlhavare for Sydkivus operativa sektor, senare
kallad ”Amazon”. Han befordrades senare till stabschef for FOCA och sedan till
stillforetradande befdlhavare &r 2014. Han greps i Goma, Demokratiska republi-
ken Kongo, av den kongolesiska sédkerhetstjdnsten 1 borjan av maj 2016 och
overfordes till Kinshasa.

15. Jamil MUKULU

(alias: a) Steven Alirabaki, b) David Kyagulanyi, ¢) Musezi Talengelanimiro,
d) Mzee Tutu, e) Abdullah Junjuaka, f) Alilabaki Kyagulanyi, g) Hussein
Muhammad, h) Nicolas Luumu, i) Julius Elius Mashauri, j) David Amos
Mazengo, k) Professor Musharaf, 1) Talengelanimiro)

Befattning: a) Ledare for de allierade demokratiska styrkorna (ADF), b) Befil-
havare, ADF.

Adress: uppges sitta i fangelse i Uganda (sedan september 2016).

Fodelsedatum: a) 1965 b) 1 januari 1964.

Fodelseort: Ntoke Village, Ntenjeru Sub County, Kayunga-distriktet, Uganda.

Nationalitet: Ugandier.

Datum for uppforande pd FN-forteckningen: 12 oktober 2011.

Ovriga uppgifter: Greps i april 2015 i Tanzania och utlimnades till Uganda i juli
2015. Mukulu uppges hallas i férvar hos polisen sedan september 2016 i vintan
pa rittegang for krigsforbrytelser och allvarliga 6vertradelser av Genévekonven-
tionen enligt ugandisk lag. INTERPOL-UN Security Council Special Notice
webblédnk: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5270670

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Enligt 6ppna kéllor och officiella rapporter, inbegripet rapporter fran expertgrup-
pen inom FN:s sékerhetsrdds sanktionskommitté for Demokratiska republiken
Kongo, ar Jamil Mukulu den militdra ledaren for de allierade demokratiska styr-
korna (ADF), en utlandsk vdpnad grupp som opererar i Demokratiska republiken
Kongo, och forhindrar avvéipning och frivilligt atervindande eller aterflyttning av
ADF-soldater, i enlighet med vad som beskrivs i punkt 4b i reso-
lution 1857 (2008). Expertgruppen inom FN:s sidkerhetsrdds sanktionskommitté
for Demokratiska republiken Kongo har rapporterat att Jamil Mukulu har givit
materiellt och ménskligt stod till ADF som en vdpnad grupp som opererar pa
Demokratiska republiken Kongos territorium. Enligt olika kéllor, bland annat
rapporterna fran expertgruppen inom FN:s sdkerhetsrads sanktionskommitté for
Demokratiska republiken Kongo, har Jamil Mukulu sékerstéllt finansiering, ut-
ovat inflytande pa ADF och tagit pa sig direkt ansvar for befdl och kontroll av
ADEF:s styrkor, sarskilt ndr det géller att Overvaka etablerade kopplingar till
internationella terroristnétverk.
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VY M20
16. Ignace MURWANASHYAKA

(alias: Dr Ignace)
Titel: Doktor.
Befattning: Ordférande for FDLR.
Adress: Tyskland (i fangelse).
Fodelsedatum: 14 maj 1963.
Fodelseort: a) Butera, Rwanda, b) Ngoma, Butare, Rwanda.
Nationalitet: Rwandier.
Datum for uppforande pd FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: Avled i fingelse i Tyskland den 16 april 2019. Murwanashyaka
greps av tyska myndigheter den 17 november 2009 och domdes av en tysk
domstol den 28 september 2015 for att ha lett en utlindsk terroristgrupp och
for medhjalp till krigsforbrytelser. Han domdes till 13 ars fangelse och avtjanar
straffet i Tyskland sedan juni 2016. Han omvaldes till verkstillande sekreterare
for FDLR den 29 november 2014 for en femarsperiod. INTERPOL-UN Security
Council Special Notice webblink: https://www.interpol.int/en/How-we-work/
Notices/View-UN-Notices-Individuals.

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skdl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Ignace Murwanashyaka dr ordférande for FDLR och har utévat strategiskt in-
flytande 6ver FDLR:s styrkor. FDLR é&r en av de vipnade grupper och milis-
grupper som avses i punkt 20 i resolution 1493 (2003). Han har varit inblandad i
olaglig vapenhandel i strid med vapenembargot. Han hade telefonkontakt med
militira FDLR-fdltbefilhavare (bland annat under Busurungi-massakern i maj
2009), han gav militira order till den hogsta ledningen, han var inblandad i
samordningen av transiteringen av vapen och ammunition till FDLR-enheter
och vidarebefordrade specifika anvéndarinstruktioner och han hanterade stora
summor pengar som samlats in genom olaglig forsiljning av naturresurser i
omraden under FDLR:s kontroll. Enligt medarbetare till generalsekreterarens sér-
skilda representant for barn i vipnad konflikt var han i egenskap av ordférande
och militdr befilhavare for FDLR ansvarig for FDLR:s rekrytering och anvénd-
ning av barn i ostra Kongo. Han greps av tyska myndigheter den 17 november
2009 och domdes av en tysk domstol den 28 september 2015 for att ha lett en
utlédndsk terroristgrupp och for medhjélp till krigsforbrytelser. Han domdes till 13
ars fangelse och avtjdnar straffet i Tyskland sedan juni 2016. Han omvaldes till
ordforande for FDLR den 29 november 2014 for en feméarsperiod.

17. Straton MUSONI
(alias: 10 Musoni)

Befattning: Fore detta vice ordforande for FDLR.
Fodelsedatum: a) 6 april 1961, b) 4 juni 1961.

Fodelseort: Mugambazi, Kigali, Rwanda.

Nationalitet: Rwanda.

Datum f6r uppforande pa FN-forteckningen: 29 mars 2007.

Ovriga uppgifter: Musoni greps av tyska myndigheter den 17 november 2009
och domdes av en tysk domstol den 28 september 2015 for att ha lett en utlandsk
terroristgrupp till atta ars fangelse. Musoni sldpptes ur fangelset omedelbart efter
rittegéngen, eftersom han hade avtjanat mer dn fem éar av sitt straff. INTERPOL-
UN Security Council Special Notice webbldnk: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5272354
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Ytterligare uppgifter himtade frdn den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har lamnat:

Straton Musoni var vice ordforande for FDLR, en utlindsk vdpnad grupp som
agerar i Demokratiska republiken Kongo. Han hindrade avvépning och frivilligt
aterviandande eller aterflyttning av stridande som tillhor dessa grupper, i strid
med resolution 1649 (2005). Han greps av tyska myndigheter den 17 november
2009 och domdes av en tysk domstol den 28 september 2015 for att ha lett en
utlidndsk terroristgrupp till atta ars fiangelse. Han slépptes ur fangelset omedelbart
efter rittegdngen, eftersom han hade avtjanat mer &dn fem éar av sitt straff.

18. Jules MUTEBUTSI

(alias: a) Jules Mutebutsi, b) Jules Mutebuzi, ¢) Overste Mutebutsi)
Fodelsedatum: 1964.
Fodelseort: Minembwe, Sydkivu, Demokratiska republiken Kongo.
Nationalitet: Kongolesisk.
Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: Vice regional befilhavare for FARDC:s 10:e militira region,
avskedad for bristande disciplin i april 2004. Greps av rwandiska myndigheter i
december 2007 nir han forsokte ta sig over grinsen till Demokratiska republiken
Kongo. Uppges ha dott i Kigali den 9 maj 2014. INTERPOL-UN Security
Council Special Notice webbldnk: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5272093

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Jules Mutebutsi slog sig ithop med andra dverlopare fran f.d. RCD-G for att med
véld inta Bukavu i maj 2004. Han var inblandad i mottagande av vapen utanfor
FARCD:s strukturer och leveranser till vdpnade grupper och milisgrupper som
avses 1 punkt 20 i resolution 1493 (2003) i strid med vapenembargot. Han var
vice regional befilhavare for FARDC:s 10:e militdra region till och med april
2004, da han avskedades for bristande disciplin. Greps av rwandiska myndigheter
i december 2007 nér han forsokte ta sig dver grinsen till Demokratiska republi-
ken Kongo. Han uppges ha doétt i Kigali den 9 maj 2014.

19. Baudoin NGARUYE WA MYAMURO

(alias: Overste Baudoin Ngaruye)
Titel: Militdr ledare for Mouvement du 23 mars (M23).
Befattning: Brigadgeneral.
Adress: Rubavu/Mudende, Rwanda.
Fodelsedatum: a) 1 april 1978, b) 1978.

Fodelseort: a) Bibwe, Demokratiska republiken Kongo, b) Lusamambo, Lubero-
omradet, Demokratiska republiken Kongo.

Nationalitet: Kongolesisk.
Nationellt id-nummer: FARDC ID 1-78-09-44621-80.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 30 november 2012.
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Ovriga uppgifter: Inreste i Republiken Rwanda den 16 mars 2013. Ar sedan
slutet av 2014 bosatt i ldgret i Ngoma, Rwanda. INTERPOL-UN Security Coun-
cil  Special Notice webblink: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5268954

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

I april 2012 ledde Ngaruye, under general Ntagandas befidl, de f.d. CNDP-med-
lemmarnas myteri, kdnt som Mouvement du 23 mars (M23). Han ar for nérva-
rande nummer tre i rangordningen bland M23:s militara befélhavare. Expertgrup-
pen for Demokratiska republiken Kongo foresprakade 2008 och 2009 att han
skulle upptas pa forteckningen. Han har burit ansvaret for och begétt grova
krankningar av ménskliga réttigheter och brott mot internationell rétt. Han vér-
vade och utbildade hundratals barn under perioden 2008—2009 och mot slutet av
2010 for M23. Han har dodat, lemléstat och bortfort personer och darvid ofta
riktat in sig pa kvinnor. Han har gjort sig skyldig till avrattning och tortyr av
desertorer inom M23. I kongolesiska militdren (FARDC) gav han 2009 order om
att déda samtliga méin i byn Shalio i Walikale. Han ordnade ocksd med vapen,
ammunition och 16ner i Masisi och Walikale under direkt befil av Ntaganda. Ar
2010 iscensatte han tvangsforflyttningen och exproprieringen av befolkningsgrup-
per i Lukopfuomrddet. Han har ocksd i stor utstrickning varit inbegripen i
kriminella nétverk inom FARDC och gjort vinster pa den mineralhandel som
2011 ledde till spanningar och valdsutbrott, i vilka overste Innocent Zimurinda
var inblandad. Inreste i Republiken Rwanda den 16 mars 2013, i Gasizi/Rubavu.

20. Mathieu, Chui NGUDJOLO

(alias: a) Cui Ngudjolo)

Nationalitet: Kongolesisk.

Adress: Demokratiska republiken Kongo.

Fodelsedatum: 8 oktober 1970.

Fodelseort: Bunia, provinsen Ituri, Demokratiska republiken Kongo.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: Gripen genom Monucs forsorg i Bunia i oktober 2003. Over-
lamnad av den kongolesiska regeringen till Internationella brottmalsdomstolen
den 7 februari 2008. Han friades fran alla anklagelser av Internationella brott-
malsdomstolen i december 2012 och domen faststélldes av dverklagandekamma-
ren den 27 februari 2015. Ngudjolo ansdkte om asyl i Nederldnderna men hans
ansOkan avslogs. Han fordes till Demokratiska republiken Kongo den 11 maj
2015. INTERPOL-UN Security Council Special Notice webbldnk: https:/
www.interpol.int/en/notice/search/un/5776118

Ytterligare uppgifter hamtade fran den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Mathieu Chui Ngudjolo var stabschef for FRPI med strategiskt inflytande pa
samt ledning och kontroll 6ver FRPI-styrkornas verksamhet. FRPI &r en av de
vépnade grupper och milisgrupper som avses i punkt 20 i resolution 1493 (2003).
Han har ocksé varit ansvarig for olaglig vapenhandel i strid med vapenembargot.
Enligt medarbetare till generalsekreterarens sérskilda representant for barn i vép-
nad konflikt var han ansvarig for rekrytering och anvandning av barn under 15 ar
i Ituri 2006. Han greps genom Monucs forsorg i Bunia i oktober 2003. Han
overldmnades ddrefter av den kongolesiska regeringen till Internationella brott-
mélsdomstolen den 7 februari 2008. Han friades fran alla anklagelser av Inter-
nationella brottmélsdomstolen i december 2012 och domen faststélldes av 6ver-
klagandekammaren den 27 februari 2015. Ngudjolo ansokte om asyl i Neder-
landerna men hans ansdkan avslogs. Han fordes till Demokratiska republiken
Kongo den 11 maj 2015.
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21. Floribert Ngabu NJABU

(alias: a) Floribert Njabu Ngabu, b) Floribert Ndjabu, c) Floribert Ngabu
Ndjabu)

Nationalitet: Kongolesisk, passnummer OB 0243318.
Fodelsedatum: 23 maj 1971.
Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: T husarrest i Kinshasa sedan mars 2005 for FNI:s inblandning i
krénkningar av ménskliga rittigheter. Overfordes till Haag den 27 mars 2011 for
att vittna i rattegangarna vid Internationella brottmalsdomstolens rittegangar mot
Germain Katanga och Mathieu Ngudjolo. Ansokte om asyl i Nederldnderna i maj
2011. I oktober 2012 avslog en nederlindsk domstol hans asylansokan. I juli
2014 fordes han fran Nederlédnderna till Demokratiska republiken Kongo dér han
greps. INTERPOL-UN Security Council Special Notice webbldnk: https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/5776373

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Ordforande i FNI, en av de vdpnade grupper eller milisgrupper som avses i punkt
20 i resolution 1493 (2003) och som dr inblandad i olaglig vapenhandel i strid
med vapenembargot. I husarrest i Kinshasa sedan mars 2005 for FNI:s inbland-
ning i krinkningar av minskliga rittigheter. Overfordes till Haag den 27 mars
2011 for att vittna i rittegdngarna vid Internationella brottmédlsdomstolens rétte-
gangar mot Germain Katanga och Mathieu Ngudjolo. Ansokte om asyl i Neder-
landerna i maj 2011. I oktober 2012 avslog en nederldndsk domstol hans asyl-
ansokan. Arendet har direfter verklagats.

22. Laurent NKUNDA

(alias: a) Nkunda Mihigo Laurent, b) Laurent Nkunda Bwatare, c) Laurent
Nkundabatware, d) Laurent Nkunda Mahoro Batware, e¢) Laurent Nkunda
Batware, f) Ordforande, g) General Nkunda, h) Papa Six)

Fodelsedatum: a) 6 februari 1967, b) 2 februari 1967.
Fodelseort: Rutshuru, Nordkivu, Demokratiska republiken Kongo.
Nationalitet: Kongolesisk.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: F.d. general i RCD-G. Grundare av National Congress for the
People's Defense 2006, ledande befattning inom Rally for Congolese Democracy-
Goma (RDC-G) 1998-2006, overordnad befattning i Rwandan Patriotic Front
(RPF) 1992-1998. Laurent Nkunda greps av rwandiska myndigheter i Rwanda
i januari 2009 och ersattes som befdalhavare for CNDP. Sedan dess har han suttit i
husarrest i Kigali i Rwanda. Demokratiska republiken Kongos regerings begiran
om att fa Nkunda utldmnad for brott som begétts i dstra Demokratiska republiken
Kongo har avslagits av Rwanda. Nkundas &verklagande av frihetsberovandet
avslogs 2010 av en rwandisk domstol i Gisenyi, som beslutade att drendet skulle
provas av en militirdomstol. Nkundas advokater dverklagade till Rwandas mili-
tardomstol. INTERPOL-UN Security Council Special Notice webblank: https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/5270703

Ytterligare uppgifter hamtade frén den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Slog sig ihop med andra oOverlopare fran f.d. RCD-G for att med vald inta
Bukavu i maj 2004. Har mottagit vapen utanfér FARDC:s strukturer i strid
med vapenembargot. Enligt FN:s generalsekreterares sérskilda representant for
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barn i vdpnade konflikter var han ansvarig for att trupper under hans kommando
rekryterade och anvénde 264 barn i Nordkivu under 2002 till 2009. F.d. general i
RCD-G. Grundare av National Congress for the People's Defense 2006, ledande
befattning inom Rally for Congolese Democracy-Goma (RDC-G) 1998-2006,
overordnad befattning i Rwandan Patriotic Front (RPF) 1992-1998. Laurent
Nkunda greps av rwandiska myndigheter i Rwanda i januari 2009 och ersattes
som befdlhavare for CNDP. Sedan dess har han suttit i husarrest i Kigali i
Rwanda. Demokratiska republiken Kongos regerings begidran om att fi Nkunda
utldmnad for brott som begitts i 6stra Demokratiska republiken Kongo har av-
slagits av Rwanda. Nkundas 6verklagande av frihetsberdvandet avslogs 2010 av
en rwandisk domstol i Gisenyi, som beslutade att drendet skulle provas av en
militirdomstol. Nkundas advokater inledde ett forfarande vid Rwandas militér-
domstol. Har fortfarande visst inflytande Gver vissa element inom CNDP.

23. Felicien NSANZUBUKIRE

(alias: Fred Irakeza)
Befattning: a) Sektorsbefdlhavare for FDLR-FOCA, b) Overste for FDLR-FOCA.
Adress: Sydkivuprovinsen, Demokratiska republiken Kongo (sedan juni 2016).
Fodelsedatum: 1967.

Fodelseort: a) Murama, Kigali, Rwanda, b) Rubungo, Kigali, Rwanda, ¢) Kinyi-
nya, Kigali, Rwanda.

Nationalitet: Rwanda.
Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 december 2010.

Ovriga uppgifter: INTERPOL-UN Security Council Special Notice webblénk:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5269078

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Felicien Nsanzubukire &vervakade och samordnade den olagliga handeln med
ammunition och vapen mellan atminstone november 2008 och april 2009 fran
Forenade republiken Tanzania via Tanganyikasjon till FDLR-enheter baserade i
Uvira- och Fiziomradena i Sydkivu. Sedan januari 2016 var Nsanzubukire sek-
torsbefdalhavare for FDLR FOCA i Sydkivuprovinsen och innehade 6verstes grad.

24. Pacifique NTAWUNGUKA

(alias: a) Pacifique Ntawungula, b) Overste Omega, c) Nzeri, d) Israel)

Befattning: a) Sektorsbefilhavare for FDLR-FOCA ”SONOKI”, b) Brigadgeneral
for FDLR-FOCA.

Adress: Rutshuru-omréddet, Nordkivu, Demokratiska republiken Kongo (sedan
juni 2016).

Fodelsedatum: a) 1 januari 1964, b) Cirka 1964.
Fodelseort: Gaseke, Gisenyiprovinsen, Rwanda.
Nationalitet: Rwanda.

Datum f6r uppforande pa FN-forteckningen: 3 mars 2009.

Ovriga uppgifter: Erholl militarutbildning i Egypten. INTERPOL-UN Security
Council Special Notice webbldnk: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5269021
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Ytterligare uppgifter himtade frdn den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har lamnat:

Pacifique Ntawunguka var befdlhavare for FOCA:s forsta division, den vépnade
grenen av FDLR. Som militér ledare for en utldndsk bevédpnad styrka verksam i
Demokratiska republiken Kongo hindrade han avvipning och de stridandes fri-
villiga atervandande och aterflyttning i strid med sikerhetsradets resolution 1857
(2008) OP 4 b. Enligt bevis som samlats in av FN:s sdkerhetsrads sanktions-
kommitté for Demokratiska republiken Kongo och som ndrmare anges i dess
rapport av den 13 februari 2008 hade flickor som raddats fran FDLR-FOCA
tidigare bortforts och utsatts for sexuella dvergrepp. Sedan mitten av 2007 har
FLDR-FOCA, som tidigare rekryterade pojkar i mellersta och Gvre tonaren,
tvangsrekryterat barn fran 10 ars alder. De yngsta har sedan anvénts som eskorter
och dldre barn har placerats ut som soldater i frdmsta linjen, i strid med sdker-
hetsradets resolution 1857 (2008) OP 4 d och e. Erholl militérutbildning i Egyp-
ten.

Sedan mitten av 2016 var Ntawunguka sektorsbefdlhavare for FDLR-FOCA
”SONOKI” i Nordkivuprovinsen.
25. James NYAKUNI

Nationalitet: Ugandier.
Datum f6r uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: INTERPOL-UN Security Council Special Notice webblink:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776374

Ytterligare uppgifter hamtade fran den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Handelspartner med Jérome Kakwavu, sérskilt i fraga om smuggling 6ver grin-
sen mellan Demokratiska republiken Kongo och Uganda, bl.a. misstdnkt smugg-
ling av vapen och militdr utrustning i okontrollerade lastbilar. Brott mot vape-
nembargot, och tillhandahallande av bistand till de vdpnade grupper och milis-
grupper som avses i punkt 20 i resolution 1493 (2003), daribland ekonomiskt
stod sa att dessa kan operera militart.

26. Stanislas NZEYIMANA

(alias: a) Deogratias Bigaruka Izabayo, b) Izabayo Deo, c) Jules Mateso
Mlamba, d) Bigaruka, e) Bigurura)
Befattning: F.d. stallforetradande befdlhavare for FDLR-FOCA.
Fodelsedatum: a) 1 januari 1966, b) 28 augusti 1966, c) Omkring 1967.
Fodelseort: Mugusa, Butare, Rwanda.
Nationalitet: Rwanda.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 3 mars 2009.

Ovriga uppgifter: Befann sig i Tanzania i borjan av 2013 dér han forsvann.
Vistelseort okdnd sedan juni 2016. INTERPOL-UN Security Council Special
Notice webblédnk: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5275373

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har lamnat:

Stanislas Nzeyimana var stéllforetrddande befélhavare for FOCA, den vépnade
grenen av FDLR. Som militér ledare for en utldndsk bevédpnad styrka verksam i
Demokratiska republiken Kongo hindrade han avvipning och de stridandes fri-
villiga atervandande och aterflyttning i strid med sikerhetsradets resolution 1857
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(2008) OP 4 b. Enligt bevis som samlats in av FN:s sékerhetsrads sanktions-
kommitté for Demokratiska republiken Kongo och som nédrmare anges i dess
rapport av den 13 februari 2008 hade flickor som rdddats frin FDLR-FOCA
tidigare bortforts och utsatts for sexuella dvergrepp. Sedan mitten av 2007 har
FLDR-FOCA, som tidigare rekryterade pojkar i mellersta och Gvre tonaren,
tvangsrekryterat barn fran 10 ars dlder. De yngsta har sedan anvénts som eskorter
och dldre barn har placerats ut som soldater i frdmsta linjen, i strid med séker-
hetsradets resolution 1857 (2008) OP 4 d och e. Nzeyimana forsvann i Tanzania i
borjan av 2013 och hans vistelseort har varit okdnd sedan juni 2016.

27. Dieudonné OZIA MAZIO
(alias: a) Ozia Mazio, b) Omari, ¢) Mr Omari)

Fodelsedatum: 6 juni 1949.

Fodelseort: Ariwara, Demokratiska republiken Kongo.

Nationalitet: Kongolesisk.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: Dieudonné Ozia Mazio tros ha dott i Ariwara den 23 september
2008 medan han var ordférande for Fédération des entreprises congolaises (FEC)
i Aru-territoriet. INTERPOL-UN Security Council Special Notice webbldnk:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5275495

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har lamnat:

Smidit finansiella ranker med Jerome Kakwavu och FAPC. Smuggling &ver
grinsen mellan Demokratiska republiken Kongo och Uganda for att leverera
materiel och likvida medel till Kakwavu och hans styrkor. Brott mot vapenem-
bargot, bl.a. genom bistand till de vdpnade grupper och milisgrupper som avses i
punkt 20 i resolution 1493 (2003). Dieudonné Ozia Mazio tros ha dott i Ariwara
den 23 september 2008 medan han var ordforande for Fédération des entreprises
congolaises (FEC) i Aru-territoriet.

28. Jean-Marie Lugerero RUNIGA

(alias: Jean-Marie Rugerero)

Befattning: Ordforande i M23.

Adress: Rubavu/Mudende, Rwanda.

Fodelsedatum: a) Cirka 1960 b) 9 september 1966.

Fodelseort: Bukavu, Demokratiska republiken Kongo.

Datum for uppforande pd FN-forteckningen: 31 december 2012.

Ovriga uppgifter: Inreste i Republiken Rwanda den 16 mars 2013. Sedan 2016
bosatt i Rwanda. Deltog i bildandet av ett nytt kongolesiskt politiskt parti i juni
2016, nadmligen Alliance pour le Salut du Peuple (ASP). INTERPOL-UN Secu-
rity Council Special Notice webbldnk: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5274633

Ytterligare uppgifter hamtade frén den narrativa sammanfattningen av skil for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:
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Enligt ett dokument av den 9 juli 2012, undertecknat av M23-ledaren Sultani
Makenga, utsags Runiga till samordnare f6r M23:s politiska gren. Enligt doku-
mentet var utndmningen av Runiga motiverad av behovet att synliggéra M23:s
sak. Enligt uppgifter pa gruppens webbplats har Runiga ocksd utndmnts till
”ordférande” for M23. Hans ledande roll bekriftades av expertgruppens rapport
fran november 2012, i vilken det hédnvisas till Runiga som “ledaren for M23”.

Enligt en slutlig rapport av den 15 november 2012 frdn expertgruppen ledde
Runiga en delegation som reste till Kampala, Uganda den 29 juli 2012 och
slutforde M23-rérelsens 21-punktsdagordning infor de forvéntade forhandlingarna
vid den internationella konferensen om omréadet kring de afrikanska stora sjoarna.
Enligt en BBC-artikel av den 23 november 2012 skapades M23 nér tidigare
medlemmar av CNDP som hade integrerats i FARDC bérjade protestera mot
de daliga villkoren och l6nerna och mot det bristfilliga genomforandet av freds-
overenskommelsen av den 23 mars 2009 mellan CNDP och Demokratiska re-
publiken Kongo som ledde till att CNDP integrerades i FARDC. Enligt IPIS
rapport fran november 2012 deltog M23 pa ett aktivt sétt i militdra insatser for att
ta kontroll 6ver territoriet i Ostra Demokratiska republiken Kongo. M23 och
FARDC kimpade for kontrollen 6ver flera stader och byar i dstra Demokratiska
republiken Kongo den 24 och 25 juli 2012. M23 angrep FARDC i Rumangabo
den 26 juli 2012. M23 fordrev FARDC fran Kibumba den 17 november 2012.
M23 tog kontroll 6ver Goma den 20 november 2012. Enligt expertgruppens
rapport fran november 2012 hdvdar flera f.d. M23-stridande att M23-ledare
summariskt har avrittat dussintals barn som forsokt fly efter att ha rekryterats
som barnsoldater i M23. Enligt en rapport av den 11 september 2012 fran Human
Rights Watch (HRW) berittade en 18-arig rwandier som hade rymt efter att ha
blivit tvangsrekryterad i Rwanda for HRW att han bevittnat avrittningen av en
16-arig pojke fran hans M23-styrka som hade forsokt fly i juni. Pojken togs
tillfanga och slogs ihjdl av M23-soldater medan andra rekryter sag pa. Ett befal
inom M23 som gett order om att doda pojken pastds sedan ha sagt till de andra
rekryterna: “[h]an ville 6verge oss”, som en forklaring till varfor pojken hade
dodats. I rapporten anges ocksa att vittnen pastatt att minst 33 nya rekryter och
andra M23-soldater hade blivit foremal for summariska avrattningar nér de for-
sokt fly. Vissa bands och skots infor andra rekryter som ett exempel pa bestraff-
ning som dessa kunde fa. En ung rekryt berdttade for HRW: ”[n]dr vi var med
M23 sade de att [vi kunde vilja mellan] att stanna med dem eller d6. Manga
forsokte fly. Vissa hittades, vilket innebar att de omedelbart dodades.”

Runiga inreste i Republiken Rwanda den 16 mars 2013, i Gasizi/Rubavu. Sedan
mitten av 2016 var Runiga bosatt i Rwanda. I juni 2016 deltog han i grundandet
av det nya kongolesiska politiska partiet Alliance pour le Salut du Peuple (ASP).

YM21
29. Ntabo Ntaberi SHEKA

Befattning: Befilhavare, Nduma Defence of Congo, Mayi Mayi Sheka-gruppen.
Fodelsedatum: 4 april 1976.

Fodelseort: Walikale, Walikalele-territoriet, Demokratiska republiken Kongo.
Nationalitet: Kongolesisk.

Adress: Goma, Nordkivu, Demokratiska republiken Kongo (i fiangelse).

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 28 november 2011.

Ovriga uppgifter: Han 6verlimnade sig sjilv till Monusco den 26 juli 2017 och
har sedan dess héllits i forvar av de kongolesiska myndigheterna. Réttegéngen
mot honom for krigsforbrytelser, brott mot ménskligheten och deltagande i en
upprorsrorelse inleddes i november 2018 infor militirdomstolen i Goma. Lank till
INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/
How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals

Ytterligare uppgifter hamtade fran den narrativa sammanfattningen av skil for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:
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Ntabo Ntaberi Sheka, befdlhavare for den politiska grenen av Mayi Mayi Sheka,
ar den politiska ledaren for en kongolesisk vdpnad grupp som férhindrar avvip-
ning, demobilisering eller ateranpassning av soldater. Mayi Mayi Sheka ar en
Kongobaserad milis som opererar fran baser i Walikale-territoriet i stra Demo-
kratiska republiken Kongo. Mayi Mayi Sheka har utfort attacker pa gruvor i ostra
Demokratiska republiken Kongo, inbegripet dvertagandet av Bisiye-gruvorna och
utpressning av lokalbefolkningen. Ntabo Ntaberi Sheka har ocksd begatt allvar-
liga brott mot internationell ratt som ror barn. Ntabo Ntaberi Sheka planerade och
beordrade en rad attacker i Walikale-territoriet mellan den 30 juli och den 2 au-
gusti 2010 for att straffa lokalbefolkningen som anklagades for att samarbeta med
kongolesiska regeringsstyrkor. Under attackerna valdtogs och bortfordes barn
samt utsattes for tvangsarbete och grym, oménsklig eller fornedrande behandling.
Mayi Mayi Sheka-milisen tvangsrekryterar ocksd pojkar och har i sina led barn
fran rekryteringskampanjer.

30. Bosco TAGANDA

(alias: a) Bosco Ntaganda, b) Bosco Ntagenda, c¢) General Taganda, d) Lydia
(nédr han ingick i APR), e) Terminator, f) Tango Romeo (anropssignal), g)
Romeo (anropssignal), h) Major)

Adress: Haag, Nederldanderna (sedan juni 2016).

Fodelsedatum: Mellan 1973 och 1974.

Fodelseort: Bigogwe, Rwanda.

Nationalitet: Kongolesisk.

Adress: Haag, Nederldnderna.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: Fédd i Rwanda. Flyttade till Nyamitaba, Masisiterritoriet,
Nordkivuprovinsen, ndr han var barn. Utndmndes genom presidentdekret till
brigadgeneral i FARDC den 11 december 2004, efter fredsavtalen i Ituri. Tidi-
gare stabschef i CNDP, blev CNDP:s militére befdlhavare sedan Laurent Nkunda
hade gripits i januari 2009. Har sedan januari 2009 de facto varit stillforetra-
dande befdlhavare vid de pa varandra f6ljande operationerna “Umoja Wetu”,
”Kimia II” och ”Amani Leo” riktade mot FDLR i Nord- och Sydkivuprovinserna.
Inreste i Rwanda i mars 2013 och 6verlamnade sig frivilligt till tjansteman vid
Internationella brottmalsdomstolen (ICC) i Kigali den 22 mars. Overlimnad till
ICC i Haag, Nederlanderna. Den 9 juni 2014 bekriftade ICC atalet mot honom
pa 13 punkter for krigsforbrytelser och fem punkter for brott mot méanskligheten.
Rattegangen inleddes i september 2015. Den 8 juli 2019 domdes han av ICC for
18 krigsforbrytelser och brott mot ménskligheten, begangna i Ituri 2002-2003.
Den 7 november 2019 domdes han till ett fangelsestraff pa sammanlagt 30 éar.
Han har &verklagat bdde den fillande domen och fangelsestraffet. Lank till
INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/
How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Bosco Taganda var militir befdlhavare for UPC/L med inflytande pd det strate-
giska omradet. Han ledde och kontrollerade UPC/L:s verksamhet. UPC/L 4r en
av de vidpnade grupper och milisgrupper som avses i punkt 20 i resolution 1493
(2003) och som é&r inblandad i olaglig vapenhandel i strid med vapenembargot.
Utndmndes till general i FARDC i december 2004 men vigrade godta denna
befordran och fortsitter dérfor att std utanfor FARDC. Enligt medarbetare till
generalsekreterarens sdrskilda representant for barn i vdpnad konflikt var han
ansvarig for rekrytering och anvéndning av barn i Ituri 2002 och 2003, och
155 fall av direkt ansvar och/eller befilsansvar for rekrytering och anvindning
av barn i Nordkivu fran 2002 till 2009. Som stabschef i CNDP hade han direkt
ansvar och befilsansvar for massakern i Kiwanja i november 2008.

Han dr fodd i Rwanda men flyttade som barn till Nyamitaba, Masisiterritoriet,
Nordkivuprovinsen. I juni 2011 bodde han i Goma déar han var dgare till storgods
i Ngunguomradet, Masisiterritoriet, Nordkivuprovinsen. Han utndmndes genom
presidentdekret till brigadgeneral i FARDC den 11 december 2004, efter freds-
avtalen i Ituri. Han var stabschef i CNDP och blev sedan CNDP:s militire
befdlhavare efter gripandet av Laurent Nkunda i januari 2009. Han var med
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borjan i januari 2009 de facto stéllforetradande befilhavare vid de pa varandra
foljande operationerna "Umoja Wetu”, "Kimia II” och ”Amani Leo” riktade mot
FDLR i Nord- och Sydkivuprovinserna. Han reste in i Rwanda i mars 2013,
overldmnade sig frivilligt till tjanstemén vid Internationella brottmalsdomstolen
(ICC) i Kigali den 22 mars och overfordes dérefter till ICC i Haag, Nederldn-
derna. Den 9 juni 2014 bekriftade ICC atalet mot honom pa 13 punkter for
krigsforbrytelser och fem punkter for brott mot méanskligheten. Réttegangen in-
leddes i september 2015.

YMi11
31. Innocent ZIMURINDA

(alias: Zimulinda)

Befattning: a) Brigadchef inom M23, Grad: Overste, b) Overste i FARDC.

Adress: Rubavu, Mudende.

Fodelsedatum: a) 1 september 1972, b) Cirka 1975, ¢) 16 mars 1972.

Fodelseort: a) Ngungu, Masisi-territoriet, Nordkivu. Demokratiska republiken
Kongo, b) Masisi, Demokratiska republiken Kongo.

Nationalitet: Kongolesisk.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 december 2010.

Ovriga uppgifter: Integrerad i FARDC 2009 som oversteldjtnant, brigadbefilha-
vare i FARCD:s Kimia Il-operationer, baserad i Ngungu-omradet. I juli 2009
befordrades Zimurinda till Gverste och blev FARDC:s sektorsbefdlhavare i
Ngungu och foljaktligen dven i Kitchanga vid FARDC:s Kimia II- och Amani
Leo-operationer. Eftersom Zimurinda inte forekom i Demokratiska republiken
Kongos presidentvalsforordning av den 31 december 2010 dér hogt uppsatta
officerare inom FARDC nominerades, beholl Zimurinda de facto sin stéillning
som befdlhavare i FARDC:s 22:a sektor i Kitchanga och bar FARDC:s nyligen
utfardade grad och uniform. I december 2010 uppgavs i rapporter fran 6ppna
kéllor att personer under Zimurindas befdl hade édgnat sig at rekryteringsaktivi-
teter. Inreste i Republiken Rwanda den 16 mars 2013. Ar sedan slutet av 2014
bosatt i ldgret i Ngoma, Rwanda. INTERPOL-UN Security Council Special
Notice webblank: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5275315

Ytterligare uppgifter hamtade fran den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Enligt flera kéllor gav 6versteldjtnant Innocent Zimurinda, som en av ledarna for
FARDC:s 231:a brigad, order som ledde till en massaker pa 6ver 100 rwandiska
flyktingar, framst kvinnor och barn, under en militdr operation i april 2009 i
Shalio-omradet. Expertgruppen inom FN:s sdkerhetsrads sanktionskommitté for
Demokratiska republiken Kongo rapporterade att dgonvittnen sett hur dverstelojt-
nant Innocent Zimurinda végrade att sldppa tre barn som stod under hans befil i
Kalehe den 29 augusti 2009. Enligt flera kéllor deltog 6versteldjtnant Innocent
Zimurinda, innan CNDP inlemmades i FARDC, i CNDP:s operation i november
2008 som ledde till en massaker pa 89 civila, déribland kvinnor och barn, i
regionen Kiwanja.

I mars 2010 hivdade 51 ménniskoréttsgrupper som arbetar i Ostra delen av
Demokratiska republiken Kongo att Zimurinda var ansvarig for flera méannisko-
rattsovergrepp med mord pa manga civila, ddribland mord pa kvinnor och barn,
mellan februari 2007 och augusti 2007. Oversteljtnant Innocent Zimurinda an-
klagades ocksa, i samma framstéllan, for att bira ansvaret for valdtakt pa ett stort
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antal kvinnor och flickor. Enligt ett uttalande av den 21 maj 2010 av general-
sekreterarens sérskilda representant for barn i vdpnad konflikt har Innocent Zi-
murinda varit inblandad i godtyckliga avrittningar av barnsoldater, 4ven under
operation Kimia II. Enligt samma uttalande végrade han att ge FN:s uppdrag i
Demokratiska republiken Kongo (Monuc) tilltrdde for att kontrollera trupper med
minderériga. Enligt expertgruppen inom FN:s sédkerhetsrads sanktionskommitté
for Demokratiska republiken Kongo har oversteldjtnant Zimurinda direkt ansvar
och befilsansvar for rekrytering och kvarhallande av barn i trupper under hans
befdl. Integrerad i FARDC 2009 som Oversteljtnant, brigadbefdlhavare i
FARCD:s Kimia II-operationer, baserad i Ngungu-omradet. I juli 2009 beford-
rades Zimurinda till 6verste och blev FARDC:s sektorsbefdlhavare i Ngungu och
foljaktligen dven i Kitchanga vid FARDC:s Kimia II- och Amani Leo-opera-
tioner. Eftersom Zimurinda inte forekom i Demokratiska republiken Kongos
presidentvalsforordning av den 31 december 2010 déir hogt uppsatta officerare
inom FARDC nominerades, beholl Zimurinda de facto sin stillning som befdl-
havare i FARDC:s 22:a sektor i Kitchanga och bar FARDC:s nyligen utfirdade
grad och uniform. Han ar fortfarande lojal mot Bosco Ntaganda. I december
2010 uppgavs i rapporter fran 6ppna kéllor att personer under Zimurindas befal
hade édgnat sig at rekryteringsaktiviteter. Inreste i Republiken Rwanda den 16 mars
2013, i Gasizi/Rubavu.

VYMi15
32. Muhindo Akili MUNDOS

(alias a) Charles Muhindo Akili Mundos, b) Akili Muhindo, ¢) Muhindo
Mundos)

Befattning: a) General i Demokratiska republiken Kongos forsvarsmakt
(FARDC), befalhavare for 31:a brigaden, b) Brigadgeneral i FARDC

Fodelsedatum: 10 november 1972

Fodelseort: Demokratiska republiken Kongo

Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 februari 2018

Ovriga uppgifter: Muhindo Akili Mundos #r general i FARDC och befilhavare
for 31:a brigaden. Han utndmnde till befdlhavare for FARDC:s operativa sektor i
omradena Beni och Lubero, och ledde operation Sukola I mot de allierade
demokratiska styrkorna (ADF) i september 2014. Han kvarstod i den befatt-
ningen fram till och med juni 2015. Han &r ocksa ett hot mot fred, stabilitet
och sdkerhet i Demokratiska republiken Kongo enligt FN:s sékerhetsrads reso-
lution 2293 punkt 7 e.

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Skal for uppforande pa forteckningen:

Muhindo Akili Mundos fordes upp pa forteckningen den 1 februari 2018 i
enlighet med kriterierna i punkt 7 e i resolution 2293 (2016), vilket bekriftades
i resolution 2360 (2017).

Ytterligare uppgifter:

Muhindo Akili Mundos var befdlhavare i den kongolesiska armén, med ansvar
for militdra operationer riktade mot ADF under operation ”Sukola I” fran augusti
2014 till juni 2015. Den FARDC-enhet som stod under Mundos befdl underlit att
ingripa for att férhindra de krdnkningar av minskliga rattigheter som ADF be-
gick, déribland attacker mot civila. Han rekryterade och utbildade f.d. kombat-
tanter frdn lokala vdpnade grupper for att delta i de utomréttsliga avrittningar och
massakrer som ADF genomforde.

Under Mundos tid som ledare for FARDC:s operation Sukola I var han ockséa
ledare for och ldmnade stod till en fraktion inom en undergrupp till ADF, kallad
ADF-Mwalika. Under Mundos befil utférde ADF-Mwalika attacker mot civila.
FARDC-soldater under Mundos befdl gav ytterligare stod till ADF-Mwalika
under dessa operationen.
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33. Guidon Shimiray MWISSA
Fodelsedatum: 13 mars 1980

Fodelseort: Kigoma, Walikale, Demokratiska republiken Kongo
Datum f6r uppférande pad FN-forteckningen: 1 februari 2018

Ovriga uppgifter: Slutford utbildning vid sekundirskola med humanistisk-sam-
hillsvetenskaplig inriktning i Mpofi. Anslét sig som 16-aring till en vidpnad
grupp under ledning av She Kasikila. Integrerad i FARC tillsammans med Ka-
sikila, i rollen som officer S3. Skadades 2007, och anslot sig ddrefter till Mai Mai
Simba under dess ddvarande ledare "Mando”. Deltog 2008 i upprittandet av
NDC, blev stéllforetradande befdlhavare for Aigle Lemabé Brigade. Han &r ocksa
ett hot mot fred, stabilitet och sékerhet i Demokratiska republiken Kongo enligt
FN:s sédkerhetsrads resolution 2293 (2016) punkt 7 g.

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har lamnat:

Skal for uppforande pa forteckningen:

Guidon Shimiray Mwissa fordes upp pa forteckningen den 1 februari 2018 i
enlighet med kriterierna i punkt 7 g i resolution 2293 (2016), vilket bekriftades
i resolution 2360 (2017).

Ytterligare uppgifter:

”General” Guidon Shimiray Mwissa brét sig ut ur Nduma Defence of Congo
(NDC) och bildade sin egen grupp NDC-R ar 2014.

NDC-R, under ledning av Guidon Shimiray Mwissa anvédnder barnsoldater, som
han anvénder i vdpnad konflikt. NDC-R har ocksa anklagats for krdnkningar av
ménskliga rattigheter i provinserna i Oster och for olaglig skatteindrivning i
omraden dédr guldbrytning forekommer, och for att med de pengarna ha kopt
vapen i strid med vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo.

34, Lucien NZAMBAMWITA
(alias André Kalume)
Fodelsedatum: 1966

Fodelseort: Cellen Nyagitabire, sektorn Ruvune, kommunen Kinyami, prefek-
turen Byumba, Rwanda

Nationalitet: Rwanda
Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 februari 2018

Ovriga uppgifter: Han ir ett hot mot fred, stabilitet och sikerhet i Demokratiska
republiken Kongo enligt FN:s sékerhetsrads resolution 2293 (2016) punkt 7 j.

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Skal for uppforande pa forteckningen:

Lucien Nzambamwita fordes upp pa forteckningen den 1 februari 2018 i enlighet
med kriterierna i punkt 7 j i resolution 2293 (2016), vilket bekréftades i reso-
lution 2360 (2017).

Ytterligare uppgifter:

Lucien Nzambamwita (alias André Kalume) ar militdr ledare for Force Democ-
ratique de Liberation du Rwanda (FDLR), som dr verksam i Demokratiska re-
publiken Kongo och som underminerar fred, sékerhet och stabilitet i Demokra-
tiska republiken Kongo, och ar ansvarig for krankningar av méanskliga rittigheter,
daribland attacker mot och dodande av civila. FDLR fordes upp pa 1533-kom-
mitténs sanktionslista den 31 december 2012.
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35. Gédéon Kyungu MUTANGA WA BAFUNKWA KANONGA

Befattning: Rebelledare fran Katangaprovinsen

Fodelsedatum: 1974

Fodelseort: Manono-territoriet, Katangaprovinsen (numera Tanganyikaprovinsen)
Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 februari 2018

Ovriga uppgifter: Gédéon Kyungu tillhor den etniska gruppen Balubakat. Efter
att ha slutfort studier vid primarskola i Likasi och sekundirskola i Manono tog
han examen i pedagogik. Ar 1999 anslét han sig till Mai Mai-rérelsen, dir han
fran 2003 ledde en av de mest aktiva grupperna i Katangaprovinsen. Ar 2006 tog
han kontakt med FN:s fredsbevarande styrkor for att integreras i programmet for
avvédpning, demobilisering och éateranpassning. Han rymde fran fangelset 2011,
men gav upp och Overlimnade sig i oktober 2016. Han &r ett hot mot fred,
stabilitet och sdkerhet i Demokratiska republiken Kongo enligt FN:s sédkerhets-
rads resolution 2293 (2016) punkt 7 e.

Ytterligare uppgifter hamtade fran den narrativa sammanfattningen av skil for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Skal for uppforande pa forteckningen:

Gédéon Kyungu Mutanga Wa Bafunkwa Kanonga fordes upp pa forteckningen
den 1 februari 2018 i enlighet med kriterierna i punkt 7 e i resolution 2293
(2016), vilket bekriftades i resolution 2360 (2017).

Ytterligare uppgifter:

Néar Gedeon Kyungu Mutanga ledde Bakata Katanga-milisen (dven kallad Kata
Katanga) mellan 2011 och 2014 deltog han i allvarliga krankningar av méanskliga
rattigheter, daribland dodande av och attacker mot civila, sérskilt pa landsbygden
i Katangaprovinsen. Sasom befdlhavaren for den vdpnade gruppen Bakata Ka-
tanga, som ar skyldig till allvarliga krdnkningar av ménskliga réttigheter och
krigsbrott, inbegripet attacker mot civila, i syddstra delarna av Demokratiska
republiken Kongo, dr Gedeon Kyungu Mutanga ett hot mot fred, stabilitet och
sakerhet i Demokratiska republiken Kongo.

VYM19
36. Seka BALUKU (alias ¢ sikerstillt: a) Mzee Kajaju, b) Musa, ¢) Lumu, d)
Lumonde)

Befattning: Ledare for de allierade demokratiska styrkorna (ADF)
Fodelsedatum: omkring 1977.
Nationalitet: Uganda.

Adress: Senast kdnda platsen dr Kajujuldgret i Medina II, territoriet Beni, Nord-
kivu, Demokratiska republiken Kongo.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 6 februari 2020.

Ovriga uppgifter: Baluku har linge varit medlem av ADF och brukade fungera
som stéllforetradare for ADF:s grundare Jamil Mukulu fram till dess att han tog
over, efter FARDC:s militdra operation Sukola 1 2014.

Ytterligare uppgifter hamtade frén den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Skil for uppforande pd forteckningen:

Seka Baluku fordes upp pé forteckningen den 6 februari 2020 enligt punkt 7 i
resolution 2293 (2016) for deltagande i eller tillhandahallande av stod till hand-
lingar som undergriver freden, stabiliteten och sdkerheten i Demokratiska repu-
bliken Kongo.
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Ytterligare uppgifter:

Ledare for ADF. Sasom belysts i flera rapporter fran expertgruppen fér Demokra-
tiska republiken Kongo (S/2015/19, S/2015/797, S/2016/1102, S/2017/672,
S/2018/531, S/2019/469, S/2019/974) har Seka Baluku vid upprepade tillfillen
utfort, planerat och/eller lett angrepp, dodande och lemldstande, valdtikt och
annat sexuellt véld, kidnappning av civila, inklusive barn, samt attacker mot
vardinrattningar, sérskilt i Mamove i territoriet Beni, den 12 och 24 februari
2019, samt fortlopande rekrytering och anviandning av barn under attacker och
for tvdngsarbete i territoriet Beni i Demokratiska republiken Kongo sedan &tmin-
stone 2015.

VYMi11

b) Forteckning Gver enheter som avses i artikel 3.1

YM21
1. ADF (ALLIED DEMOCRATIC FORCES) (DE ALLIERADE DEMOKRA-
TISKA STYRKORNA)

(alias: a) Forces Démocratiques Alliées-Armée Nationale de Libération de
I'Ouganda (De allierade demokratiska styrkorna — Ugandas nationella frihet-
sarmé), b) ADF/Nalu, c¢) Nalu)

Adress: Provinsen Nordkivu, Demokratiska republiken Kongo.
Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 30 juni 2014.

Ovriga uppgifter: ADF:s grundare och ledare, Jamil Mukulu, greps i Dar es-
Salaam, Tanzania, i april 2015. Han utvisades dérefter i juli 2015 till Kampala,
Uganda. I juni 2016 uppges Mukulu hallas i forvar hos polisen i véntan pa
rattegdng. Seka Baluku eftertridde Jamil Mukulu som ledare for ADF. Sasom
belysts i flera rapporter fran FN:s expertgrupp for Demokratiska republiken
Kongo (S/2015/19, S/2015/797, S/2016/1102, S/2017/672, S/2018/531,
S/2019/469, S/2019/974, S/2020/482) har ADF, inbegripet under Seka Balukus
ledning, fortsdttningsvis vid upprepade tillfdllen utfort angrepp, dddande och
lemldstande, valdtikt och annat sexuellt véld, kidnappning av civila, inklusive
barn, samt attacker mot byar och vardinréttningar, sérskilt i Mamove i territoriet
Beni, den 12 och 24 februari 2019, och i Mantumbi i territoriet Beni den
5 december 2019 och den 30 januari 2020, samt fortlopande rekrytering och
anvindning av barn under attacker och for tvangsarbete i territoriet Beni i De-
mokratiska republiken Kongo sedan atminstone 2015. Lénk till INTERPOL-UN
Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/How-we-work/
Notices/View-UN-Notices-Entities

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skil for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

De allierade demokratiska styrkorna (ADF) upprittades 1995 och opererar i det
bergiga grinsomradet mellan Demokratiska republiken Kongo och Uganda. En-
ligt slutrapporten foér 2013 fran Foérenta nationernas expertgrupp fér Demokra-
tiska republiken Kongo hade ADF enligt officiella ugandiska foretrddare och FN-
kéllor 2013 en uppskattad styrka pa mellan 1 200 och 1 500 bevapnade stridande
i norddstra delen av territoriet Beni i provinsen Nordkivu, ndra grinsen till
Uganda. Enligt samma kéllor uppgar ADF:s sammanlagda medlemsantal, inklu-
sive kvinnor och barn, till mellan 1 600 och 2 500 personer. P4 grund av de
offensiva militdra operationer som genomforts av Demokratiska republiken Kon-
gos forsvarsmakt (FARDC) och Férenta nationernas stabiliseringsuppdrag i De-
mokratiska republiken Kongo (Monusco) under 2013 och 2014 spred ADF ut
sina stridande péd flera mindre baser samt forflyttade kvinnor och barn till om-
rdden vister om Beni samt ldngs grdnsen mellan Ituri och Nordkivu. ADEF:s
militdre befdlhavare dr Hood Lukwago och styrkornas hogste ledare &r Jamil
Mukulu, som ér foremal for sanktioner.

ADF har gjort sig skyldigt till grova kridnkningar av folkrétten och till overtrd-
delser av Forenta nationernas sdkerhetsrads resolution 2078 (2012), bland annat
enligt nedanstaende.

ADF har rekryterat och anvént barnsoldater i strid med tillimplig internationell
ratt (FN:s sdkerhetsrads resolution, punkt 4 d).

Av expertgruppens slutrapport for 2013 framgéar det att expertgruppen hade
intervjuat tre fore detta ADF-kombattanter som hade rymt under 2013 och som
beskrev hur ADF:s rekryterare i Uganda lockar folk till Demokratiska republiken
Kongo med falska l6ften om anstillning (for vuxna) och kostnadsfri utbildning
(for barn) och sedan tvingar dem att ansluta sig till ADF. Enligt expertgruppens
rapport berdttade dven fore detta ADF-kombattanter for expertgruppen att ADF:s
utbildningsgrupper vanligtvis bestdr av vuxna mén och pojkar, och tvd pojkar
som rymde fran ADF under 2013 berittade for expertgruppen att ADF hade gett
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dem militdr utbildning. Expertgruppens rapport innehaller ocksa en redogorelse
fran en “fore detta ADF-barnsoldat” om ADEF:s utbildning.

Enligt expertgruppens slutrapport for 2012 finns det ocksd barn bland ADF:s
rekryter, vilket exemplifieras av fallet dar en ADF-rekryterare greps av de ugan-
diska myndigheterna i Kasese i juli 2012 medan han var pa vig till Demokratiska
republiken Kongo med sex unga pojkar.

Ett specifikt exempel pa ADF:s rekrytering och anvidndning av barn framgar av
ett brev daterat den 6 januari 2009 fran den tidigare Afrikadirektoren for Human
Rights Watch, Georgette Gagnon, till Ugandas f.d. justitieminister, Kiddhu Ma-
kubuyu, dar det anges att en pojke vid namn Bushobozi Irumba bortfordes av
ADF ér 2000 nédr han var nio ar gammal. Han skulle tillhandahélla transport-
tjdanster och andra tjanster for ADF:s kombattanter.

Dessutom innehdll ”Afrikarapporten” anklagelser om att ADF pastas rekrytera
barn som &r sa unga som 10 ar som barnsoldater och citerade en talesperson fran
Ugandas forsvarsmakt (Uganda People's Defence Force — UPDF) som sade att
UPDF hade raddat 30 barn fran ett trdningsldger pa 6n Buvuma i Victoriasjon.

ADF har ocksd gjort sig skyldigt till ett flertal krankningar av internationella
minskliga réttigheter och internationell humanitir ritt riktade mot kvinnor och
barn, inbegripet dodande, lemldstande och sexuellt vald (FN:s sékerhetsrads reso-
lution, punkt 4 e).

Enligt expertgruppens slutrapport for 2013 attackerade ADF under 2013 flera
byar, vilket fick mer &n 66 000 ménniskor att fly till Uganda. Pa grund av dessa
attacker avfolkades ett stort omrade, vilket ADF sedan dess har kontrollerat
genom att bortfora eller ddda ménniskor som étervinder till sina byar. Mellan
juli och september 2013 halshogg ADF minst fem personer i Kamango-omradet,
skot flera andra och kidnappade dussintals andra personer. Med dessa handlingar
terroriserades den lokala befolkningen och avskricktes folk fran att atervdnda
hem.

Genom mekanismen for 6vervakning och rapportering av grova krankningar mot
barn i viapnade konfliktsituationer — Global Horizontal Note — rapporterades det
till sdkerhetsradets arbetsgrupp for barn och vipnade konflikter att ADF under
rapporteringsperioden oktober—december 2013 bar ansvaret for 14 av de 18
dokumenterade barnoffren, bland annat vid en incident den 11 december 2013
i territoriet Beni i Nordkivu da ADF attackerade byn Musuku och dédade 23
personer, inbegripet 11 barn (tre flickor och atta pojkar) i aldern tvd manader till
17 ar. Alla offer hade blivit allvarligt lemldstade med macheter, liksom &dven tva
barn som Overlevde attacken.

I generalsekreterarens rapport fran mars 2014 om konfliktrelaterat sexuellt vald
anges “Allied Democratic Forces — Ugandas nationella frihetsarmé” i forteck-
ningen Over “parter som pa sannolika skdl misstdnks ha begatt eller misstéinks
bédra ansvaret for valdtdkt eller andra former av sexuellt vald i vdpnade kon-
fliktsituationer”.

ADF har ocksa deltagit i angrepp mot Monuscos fredsbevarande styrkor (FN:s
sdkerhetsrads resolution, punkt 4 1).

Slutligen har Foérenta nationernas stabiliseringsuppdrag i Demokratiska republi-
ken Kongo (Monusco) rapporterat att ADF har genomfort dtminstone tva angrepp
mot Monuscos fredsbevarande styrkor. Det forsta angreppet den 14 juli 2013 var
riktat mot en av Monuscos patruller pa vagen mellan Mbau och Kamango. Detta
angrepp beskrivs i expertgruppens slutrapport for 2013. Det andra angreppet
skedde den 3 mars 2014. Ett av Monuscos fordon attackerades med granater
tio kilometer fran Mavivi flygplats i Beni, varvid fem medlemmar i de freds-
bevarande styrkorna skadades.

ADEF:s grundare och ledare, Jamil Mukulu, greps i Dar es-Salaam, Tanzania, i
april 2015. Han utvisades dérefter i juli 2015 till Kampala, Uganda. Sedan juni
2016 uppges han hallas i forvar hos polisen i vdntan pa rittegang.
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2. BUTEMBO AIRLINES (BAL)

Adress: Butembo, Demokratiska republiken Kongo.
Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 29 mars 2007.

Ovriga uppgifter: Privatiigt flygbolag med verksamheten forlagd till Butembo.
BAL saknar sedan december 2008 operativ licens for flygplan i Demokratiska
republiken Kongo. INTERPOL-UN Security Council Special Notice webbldnk:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5278478

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Kisoni Kambale (dog den 5 juli 2007 och stroks dérefter fran forteckningen den
24 april 2008) anvéinde sitt flygbolag for att transportera guld, proviant och
vapen for FNI mellan Mongbwalu och Butembo. Detta utgor tillhandahallande
av bistand” till olagliga vdpnade grupper i strid med vapenembargot enligt reso-
lutionerna 1493 (2003) och 1596 (2005). Privatigt flygbolag med verksamheten
forlagd till Butembo. BAL saknar sedan december 2008 operativ licens for flyg-
plan i Demokratiska republiken Kongo.

3. COMPAGNIE AERIENNE DES GRANDS LACS (CAGL), GREAT LA-
KES BUSINESS COMPANY (GLBC)

Adress: a) Avenue Président Mobutu, Goma, Demokratiska republiken Kongo, b)
Gisenyi, Rwanda, ¢) PO BOX 315, Goma, Demokratiska republiken Kongo.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 29 mars 2007.

Ovriga uppgifter: GLBC hade i december 2008 inga funktionsdugliga flygplan
kvar, dven om flera plan hade fortsatt att flyga under 2008 trots FN:s sanktioner.
INTERPOL-UN Security Council Special Notice webblank: https://www.interpol.
int/en/notice/search/un/5278381

Ytterligare uppgifter hdmtade fran den narrativa sammanfattningen av skil for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har lamnat:

CAGL och GLBC ér foretag som dgs av Douglas MPAMO, en person som redan
ar foremal for sanktioner enligt resolution 1596 (2005). CAGL och GLBC an-
vindes for att transportera vapen och ammunition i strid med vapenembargot
enligt resolutionerna 1493 (2003) och 1596 (2005). GLBC hade i december 2008
inga funktionsdugliga flygplan kvar, d&ven om flera plan hade fortsatt att flyga
under 2008 trots FN:s sanktioner.

4. CONGOMET TRADING HOUSE
Adress: Butembo, Nordkivu.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 29 mars 2007.

Ovriga uppgifter: Existerar inte lingre som guldhandel i Butembo i Nordkivu.
INTERPOL-UN Security Council Special Notice webblénk: https://www.interpol.
int/en/notice/search/un/5278420

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Congomet Trading House (tidigare fortecknat som Congocom) dgdes av Kisoni
Kambale (dog den 5 juli 2007 och stroks dérefter fran forteckningen den 24 april
2008). Kambale forvirvade néstan hela guldproduktionen i Mongbwalu-distriktet,
som kontrollerades av FNI. FNI har tillskansat sig avsevdrda inkomster genom
skatter som aldggs denna produktion. Detta utgér “tillhandahallande av bistand”
till olagliga vdpnade grupper i strid med vapenembargot enligt resolutionerna
1493 (2003) och 1596 (2005). Existerar inte lingre som guldhandel i Butembo
i Nordkivu.
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5. FORCES DEMOCRATIQUES DE LIBERATION DU RWANDA (FDLR;
DEMOKRATISKA STYRKORNA FOR RWANDAS BEFRIELSE)

(alias: a) FDLR, b) Force Combattante Abacunguzi, ¢) Combatant Force for
the Liberation of Rwanda, d) FOCA)

Adress: a) Nordkivu, Demokratiska republiken Kongo, b) Sydkivu, Demokratiska
republiken Kongo.

Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 31 december 2012.

Ovriga uppgifter: E-post: Fdlr@fmx.de; fldrrse@yahoo.fr; fdlr@gmx.net;
fdlrsrt@gmail.com; humura2020@gmail.com. INTERPOL-UN Security Council
Special Notice webbldnk: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5278442

Ytterligare uppgifter himtade frdn den narrativa sammanfattningen av skl for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har lamnat:

FDLR é&r en av de storsta utlandska vdpnade grupperna som opererar inom
Demokratiska republiken Kongos territorium. Gruppen bildades 2000 och har
gjort sig skyldig till allvarliga brott mot internationell rdtt riktade mot kvinnor
och barn i vdpnade konfliktsituationer, inbegripet dodande, lemldstande, sexuellt
véld och tvangsforflyttning. Enligt en rapport frdn Amnesty International fran
2010 var FDLR ansvarigt for 96 civila dodsfall i Busurungi, i territoriet Walikale.
Vissa av offren briandes levande i sina hem. Enligt samma killa rapporterade i
juni 2010 en vérdinrdttning i icke-statliga organisationers regi omkring 60 fall per
manad dér flickor och kvinnor valdtagits i territoriet sodra Lubero, Nordkivu, av
véipnade grupper inklusive FDLR. Enligt en rapport frin Human Rights Watch
fran den 20 december 2010 finns det dokumenterade bevis pa hur FDLR aktivt
bedriver barnrekrytering. Human Rights Watch identifierade minst 83 kongole-
siska barn under 18 &r, vissa sd unga som 14 ar, som hade tvangsrekryterats av
FDLR. I januari 2012 rapporterade Human Rights Watch att FLDR-soldater gatt
till angrepp mot flera byar i Masisi-territoriet och da dédat 6 civila, véldta-
git 2 kvinnor och fort bort minst 48 personer.

Enligt en rapport frin Human Rights Watch frdn juni 2012 angrep FDLR-solda-
ter i maj 2012 civila i Kamananga och Lumenje i provinsen Sydkivu samt i
Chambucha, Walikale-territoriet och byarna i omradet Ufumandu i Masisi-terri-
toriet 1 provinsen Nordkivu. Under dessa angrepp hogg FDLR-soldater med
machetes och knivar ihjél dussintals civila, dédribland manga barn. Enligt expert-
gruppens rapport fran juni 2012 angrep FDLR flera byar i Sydkivu mellan
den 31 december 2011 och den 4 januari 2012. I en FN-utredning bekriftas
att minst 33 personer, varav 9 barn och 6 kvinnor, hade dodats antingen genom
att de bréints levande, halshuggits eller skjutits under angreppet. Dessutom hade
en kvinna och en flicka valdtagits. Av expertgruppens rapport frdn juni 2012
framgar ocksa att en FN-utredning bekriftat att FDLR massakrerat minst 14 civila,
varav 5 kvinnor och 5 barn, i Sydkivu i maj 2012. Enligt expertgruppens rapport
fran november 2012 dokumenterade FN minst 106 incidenter med sexuellt vald
som begétts av FDLR mellan december 2011 och september 2012. I expert-
gruppens rapport fran november 2012 noteras att FDLR enligt en FN-utredning
valdtagit sju kvinnor, déribland en minderarig, natten till den 10 mars 2012 i
Kalinganya i Kabare-omradet. FDLR angrep byn pa nytt den 10 april 2012 och
valdtog tre av kvinnorna for andra gangen. I expertgruppens rapport fran novem-
ber 2012 nidmns ocksa 11 fall av dodande utfort av FDLR i Bushibwambombo i
Kalehe den 6 april 2012 och FDLR-inblandning i 19 ytterligare fall av dédande i
Masisi-territoriet, ddribland fem minderariga barn och sex kvinnor, i maj. Mou-
vement du 23 mars (M23) &r en i Demokratiska republiken Kongo verksam
vépnad grupp som har tagit emot vapen och dithdrande materiel, bl.a. radgivning,
utbildning och bistand som rér militdr verksamhet.
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Enligt flera vittnesmal fran dgonvittnen far M23 allmén forsvarsmateriel fran den
rwandiska militdren (RDF) i form av vapen och ammunition, utdver materiellt
stod till stridshandlingar. M23 har medverkat till och gjort sig skyldig till all-
varliga brott mot internationell rétt riktade mot kvinnor och barn i vépnade
konfliktsituationer i Demokratiska republiken Kongo, inbegripet dodande, lemlas-
tande, sexuellt véld, bortférande och tvangsforflyttning. Enligt ménga rapporter,
utredningar och vittnesmal fran dgonvittnen har M23 gjort sig skyldig till mas-
sakrer pa civila och till valdtdkter mot kvinnor och barn i olika regioner i
Demokratiska republiken Kongo. Enligt flera uppgifter har M23-medlemmar
begatt 46 valdtikter mot kvinnor och flickor, varav den yngsta var 8 ar gammal.
Utover uppgifterna om sexuellt vald har M23 dven genomfort omfattande tvangs-
véarvningar av barn till grupperingen. M23 uppskattas sedan juli 2012 ha tvangs-
véarvat 146 ynglingar och pojkar bara i Rutshuru-omradet i 6stra delen av De-
mokratiska republiken Kongo. Vissa av offren har inte varit dldre &n 15 ar. De
illdad mot civilbefolkningen i Demokratiska republiken Kongo som M23 gjort
sig skyldig till har, liksom M23:s tvangsvarvningar och mottagande av vapen och
militdrt bistdnd, starkt bidragit till instabilitet och motséttningar i regionen och i
vissa fall utgjort ett brott mot internationell ratt.

6. M23

(alias: Mouvement du 23 Mars).
Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 31 december 2012.

Ovriga uppgifter: E-post: mouvementdu23marsl@gmail.com. INTERPOL-UN
Security Council Special Notice webblink: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5277973

Ytterligare uppgifter himtade frén den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Mouvement du 23 mars (M23) dr en i Demokratiska republiken Kongo verksam
vépnad grupp som har tagit emot vapen och dithdrande materiel, bl.a. radgivning,
utbildning och bistand som ror militdr verksamhet. Enligt flera vittnesmal fran
ogonvittnen far M23 allmén forsvarsmateriel fran den rwandiska militdren (RDF)
i form av vapen och ammunition, utdver materiellt stod till stridshandlingar. M23
har medverkat till och gjort sig skyldig till allvarliga brott mot internationell ratt
riktade mot kvinnor och barn i vdpnade konfliktsituationer i Demokratiska re-
publiken Kongo, inbegripet dodande, lemléstande, sexuellt véld, bortférande och
tvangsforflyttning. Enligt ménga rapporter, utredningar och vittnesmal fran 6gon-
vittnen har M23 gjort sig skyldig till massakrer pa civila och till véldtikter mot
kvinnor och barn i olika regioner i Demokratiska republiken Kongo. Enligt flera
uppgifter har M23-medlemmar begatt 46 valdtikter mot kvinnor och flickor,
varav den yngsta var 8 ar gammal. Utdver uppgifterna om sexuellt véald har
M23 édven genomfort omfattande tvangsvérvningar av barn till grupperingen.
M23 uppskattas sedan juli 2012 ha tvangsvdrvat 146 ynglingar och pojkar
bara i Rutshuru-omradet i Ostra delen av Demokratiska republiken Kongo. Vissa
av offren har inte varit dldre dn 15 ar. De illdad mot civilbefolkningen i Demo-
kratiska republiken Kongo som M23 gjort sig skyldig till har, liksom M23:s
tvangsvirvningar och mottagande av vapen och militdrt bistand, starkt bidragit
till instabilitet och motsattningar i regionen och i vissa fall utgjort ett brott mot
internationell rétt.

VYM21
7. MACHANGA LTD

Adress: Plot 55A, Upper Kololo Terrace, Kampala, Uganda.
Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 29 mars 2007.

Ovriga uppgifter: Guldexportforetag (verkstillande direktorer: Rajendra Kumar
Vaya och Hirendra M. Vaya). Tillgangar tillhorande Machanga, som fanns péa
Emirates Golds konto, frystes 2010 av Bank of Nova Scotia Mocatta (UK).
Machangas dgare koper fortfarande guld fran 6stra Demokratiska republiken
Kongo. Machanga Ltd lamnade senast in en arlig deklaration 2004 och forteck-
nas som “vilande” enligt myndigheterna i Republiken Uganda. Lénk till INTER-
POL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/How-we-
work/Notices/View-UN-Notices-Entities
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Ytterligare uppgifter himtade frdn den narrativa sammanfattningen av skél for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har lamnat:

Machanga kopte guld genom reguljdra handelsforbindelser med handlare i De-
mokratiska republiken Kongo med ndra koppling till milisgrupperna. Detta utgdr
“tillhandahallande av bistand” till olagliga vdpnade grupper i strid med vapenem-
bargot enligt resolutionerna 1493 (2003) och 1596 (2005). Guldexportforetag
(verkstdllande direktorer: Rajendra Kumar Vaya och Hirendra M. Vaya). Till-
gangar tillhorande Machanga, som fanns pa Emirates Golds konto, frystes 2010
av Bank of Nova Scotia Mocatta (UK). Machangas tidigare dgare, Rajendra
Kumar, och hans bror Vipul Kumar, koper fortfarande guld fran stra Demokra-
tiska republiken Kongo.

VYMl11
8. TOUS POUR LA PAIX ET LE DEVELOPPEMENT (ICKE-STATLIG OR-
GANISATION)

(alias: TPD)
Adress: Goma, Nordkivu, Demokratiska republiken Kongo.
Datum for uppforande pa FN-forteckningen: 1 november 2005.

Ovriga uppgifter: Goma, med provinskommittéer i Sydkivu, vistra Kasai, dstra
Kasai och Maniema. Officiellt upphorde all verksamhet 2008. 1 praktiken &pp-
nades TDP:s kontor i juni 2011 och TDP &r engagerat i drenden géllande ater-
viandande internflyktingar, lokala forsoningsinitiativ, 16sningar av markkonflikter,
etc. Eugene Serufuli ar ordférande for TDP och vice ordfoérande &r Saverina
Karomba. Bland dess framtraidande medlemmar finns provinsombuden i Nord-
kivu Robert Seninga och Bertin Kirivita. INTERPOL-UN Security Council Spe-
cial Notice webblank: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5278464

Ytterligare uppgifter himtade fran den narrativa sammanfattningen av skal for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

Inblandad i brott mot vapenembargot genom bistand till RCD-G, sarskilt genom
att tillhandahélla lastbilar for att transportera vapen och trupper och dven genom
att transportera vapen for utdelning till delar av befolkningen i Masisi och Ruts-
huru, Nordkivu, i borjan av 2005. Goma, med provinskommittéer i Sydkivu,
vistra Kasai, 0stra Kasai och Maniema. Officiellt upphorde all verksamhet 2008.
I praktiken 6ppnades TDP:s kontor i juni 2011 och TDP ar engagerat i drenden
gillande atervindande internflyktingar, lokala forsoningsinitiativ, 10sningar av
markkonflikter, etc. Eugene Serufuli &r ordforande for TDP och vice ordforande
ar Saverina Karomba. Bland dess framtrddande medlemmar finns provinsombu-
den 1 Nordkivu Robert Seninga och Bertin Kirivita.

VYM21
9. UGANDA COMMERCIAL IMPEX (UCI) LTD

Adress: a) Plot 22, Kanjokya Street, Kamwokya, Kampala, Uganda (Tfn +256 41
533 578/9), b) PO Box 22 709, Kampala, Uganda.

Datum f6r uppforande pa FN-forteckningen: 29 mars 2007.

Ovriga uppgifter: Guldexportforetag. (Verkstillande direktdrer Jamnadas V.
LODHIA - kind som ”Chuni”- och hans séner Kunal J. LODHIA och Jitendra
J. LODHIA). I januari 2011 informerades kommittén av ugandiska myndigheter
om att Emirates Gold hade &terbetalat UCL:s skuld till Crane Bank i Kampala
sedan ett undantag for dess finansiella tillgdngar hade beviljats, och att dess
konton dérfor hade stidngts for gott. UCI:s verkstéllande direktorer koper fort-
farande guld frén Ostra Demokratiska republiken Kongo. Uganda Commercial
Impex (UCI) Ltd ldmnade senast in en éarlig deklaration 2013 och fortecknas
som ej verksamt” enligt myndigheterna i Republiken Uganda. Lénk till INTER-
POL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/How-we-
work/Notices/View-UN-Notices-Entities

Ytterligare uppgifter hamtade fran den narrativa sammanfattningen av skil for
uppforande pa forteckningen som sanktionskommittén har ldmnat:

UCI kopte guld genom reguljara handelsforbindelser med handlare i Demokratiska
republiken Kongo med nira koppling till milisgrupperna. Detta utgor tillhanda-
héllande av bistand” till olagliga vdpnade grupper i strid med vapenembargot
enligt resolutionerna 1493 (2003) och 1596 (2005). Guldexportforetag. (F.d. verk-
stdllande direktorer J.V. LODHIA — kidnd som “Chuni” — och hans son Kunal
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LODHIA). I januari 2011 informerades kommittén av ugandiska myndigheter om
att Emirates Gold hade aterbetalat UCI:s skuld till Crane Bank i Kampala sedan ett
undantag for dess finansiella tillgangar hade beviljats, och att dess konton déarfor
hade stingts for gott. UCL:s tidigare dgare J.V. Lodhia och hans son Kumal Lodhia
koper fortfarande guld fran 6stra Demokratiska republiken Kongo.
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BILAGA 11

FORTECKNING OVER FYSISKA ELLER JURIDISKA PERSONER, ENHETER OCH ORGAN SOM AVSES I ARTIKEL 3.2

A. Personer
e . - . o o . Datum for
Namn Identifieringsuppgifter Skal for uppforande pa forteckningen uppforande
1. Ilunga KAMPETE alias Gaston Hughes Ilunga Kampete, Hugues Som befdlhavare for republikanska gardet (GR) till och med april 2020 var | 12.12.2016
Raston Ilunga Kampete Ilunga Kampete ansvarig for GR-enheterna pa féltet och involverad i den
Fodelsedatum: 24.11.1964 opropqnlgnerllga véaldsanvandningen och brutala repressionen i september
2016 i Kinshasa.
FOdifi’ rt Ilgubumbashl, Demokratiska Han var ocksé ansvarig for den repression och de krankningar av de méansk-
fepublien Bongo liga rattigheterna som GR-tjanstemén gjorde sig skyldiga till, exempelvis den
Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo brutala repressionen gentemot ett massmote som anordnades av oppositionen
o i Lubumbashi i december 2018.
Militért ID-nummer: 1-64-86-22311-29
) . . Sedan juli 2020 har han varit en hogt uppsatt soldat i form av generallojtnant
Adress: 69, avenue Nyangwile, Kinsuka i kongolesiska armén (FARDC) och befilhavare for Kitonas militirbas i
Mlmos.as, Kinshasa/Ngaliema, Demokratiska provinsen Kongo Central. Han bér, i kraft av sina arbetsuppgifter, ansvar
republiken Kongo for de krankningar av de ménskliga rattigheterna som FARDC begatt under
Kén: man senare tid.
Ilunga Kampete var darfor involverad i planeringen, ledningen eller utféran-
det av handlingar som innebér allvarliga krankningar av eller brott mot de
manskliga rittigheterna i Demokratiska republiken Kongo.
2. Gabriel Amisi alias Gabriel Amisi Nkumba, “Tango Fort”, F.d. befdlhavare for forsta forsvarszonen i den kongolesiska armén (FARDC) | 12.12.2016

KUMBA

”Tango Four”
Fodelsedatum: 28.5.1964

Fodelseort: Malela, Demokratiska republiken
Kongo

Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo
Militért ID-nummer: 1-64-87-77512-30

Adress: 22, avenue Mbenseke, Ma Campagne,
Kinshasa/Ngaliema, Demokratiska republiken
Kongo

Kon: man

vars styrkor deltog i den oproportionerliga valdsanvéndningen och brutala
repressionen i september 2016 i Kinshasa.

Gabriel Amisi Kumba var stillféretradande stabschef for FARDC med ansvar
for insatser och underréttelser fran juli 2018 till juli 2020.

Sedan dess har han varit generalinspektér for FARDC. Han bdr, med sin
hoga befattning, ansvaret for de krinkningar av de ménskliga réttigheterna
som FARDC begatt under senare tid.

Gabriel Amisi Kumba har ddrfor varit involverad i planeringen, ledningen
eller utférandet av handlingar som innebér allvarliga krinkningar av eller
brott mot de miénskliga rittigheterna i Demokratiska republiken Kongo.
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Namn Identifieringsuppgifter Skal for uppforande pa forteckningen lﬁigg{gre
Célestin KANYAMA alias Kanyama Tshisiku Celestin, Kanyama Som polischef for den kongolesiska nationella polisen (PNC) var Célestin | 12.12.2016
Celestin Cishiku Antoine, Kanyama Cishiku Kanyama ansvarig for den oproportionerliga valdsanvandningen och brutala
Bilolo Célestin, “Esprit de mort” repressionen i september 2016 i Kinshasa.
Fodelsedatum: 4.10.1960 I juli 2017 utndmndes Célestin Kanyama till generaldirektor for den natio-
Fodelseort: Kananga, Demokratiska republiken nella polisskolan.
Kongo I oktober 2018, nédr han utovade tjansten, trakasserade och frihetsberdvade
Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo po}lst]gnsteman Journah'ster, ‘?fter .pubhcermgen av en serie ’artlk.lar om for-
skingring av ransoner for polisaspiranter och den roll som Célestin Kanyama
Passnummer Demokratiska republiken Kongo: spelade i samband med dessa héndelser.
OB0637580 (giltigt 20.5.2014-19.5.2019) I sin roll som hégre tjansteman vid PNC, vilken han fortfarande innehar, bér
Schengenvisum nummer: 011518403, utférdat han ansvar for PNC:s krankningar av de ménskliga réttigheterna under senare
2.7.2016 tid. Célestin Kanyama var dérfor involverad i planeringen, ledningen eller
) . . utforandet av handlingar som innebér allvarliga krankningar av eller brott mot
Adress: 5§’ avenue U51ka, Kinshasa/Gombe, de minskliga rittigheterna i Demokratiska republiken Kongo.
Demokratiska republiken Kongo
Koén: man
John NUMBI alias John Numbi Banza Tambo, John Numbi John Numbi var generalinspektor i den kongolesiska armén (FARDC) under | 12.12.2016

Banza Ntambo, Tambo Numbi
Fodelsedatum: 16.8.1962

Fodelseort: Jadotville-Likasi-Kolwezi,
Demokratiska republiken Kongo

Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo

Adress: 5, avenue Oranger, Kinshasa/Gombe,
Demokratiska republiken Kongo

Kon: man

perioden juli 2018—juli 2020. Han bér, i denna egenskap, ansvar for krank-
ningar av de ménskliga rattigheterna som FARDC begick mellan juli 2018
och juli 2020, bland annat oproportionerligt vald mot illegala gruvarbetare
under perioden juni—juli 2019 som begicks av FARDC-trupper under hans
direkta befal.

John Numbi var dérfor involverad i planeringen, ledningen eller utférandet av
handlingar som innebér allvarliga krankningar av eller brott mot de méansk-
liga réttigheterna i Demokratiska republiken Kongo.

Fram till i borjan av 2021 hade John Numbi en inflytelserik stdllning i
FARDC, sirskilt i Katanga, dar det rapporterats om allvarliga krdnkningar
av de minskliga rittigheterna som FARDC har begatt.

John Numbi dr fortfarande ett hot mot ménniskoréttssituationen i Demokra-
tiska republiken Kongo, sérskilt i Katanga.
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Namn Identifieringsuppgifter Skal for uppforande pa forteckningen lﬁigg{gre
Evariste BOSHAB alias Evariste Boshab Mabub Ma Bileng I egenskap av vice premidrminister samt inrikes- och sékerhetsminister under | 29.5.2017
R perioden december 2014—december 2016 var Evariste Boshab officiellt an-
Fodelsedatum: 12.1.1956 S - w . . .
svarig for polisen och sdkerhetstjdnsten och for samordningen av provins-
Fodelseort: Tete Kalamba, Demokratiska guverndrernas verksamhet. I denna egenskap var han ansvarig for gripanden
republiken Kongo av aktivister och medlemmar av oppositionen samt for oproportionerlig valds-
. . . . anvéndning bland annat mellan september 2016 och december 2016 till {6ljd
Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo av demonstrationerna i Kinshasa, vilket ledde till att ett stort antal civila
Diplomatpass nummer: DP0000003 (giltigt dodades eller skadades av sdkerhetstjénsten.
21.12.2015-20.12.2020) Evariste Boshab var dérfor involverad i planeringen, ledningen eller utforan-
Schengenvisering 16pte ut 5.1.2017 det av handlingar som innebdr allvarliga krinkningar av eller brott mot de
minskliga rattigheterna i Demokratiska republiken Kongo.
Adress: 3, avenue du Rail, Kinshasa/Gombe,
Demokratiska republiken Kongo Evariste Boshab deltog ocksd i utnyttjandet och férvirrandet av krisen i
) Kasairegionen, dér han fortsatt har en inflytelserik stéllning, sérskilt sedan
Kén: man han blev senator for Kasai i mars 2019.
Alex Kande alias Alexandre Kande Mupomba, Kande- Som guverndr i Kasai Central fram till oktober 2017 var Alex Kande Mu- | 29.5.2017
MUPOMPA Mupompa pompa ansvarig for den oproportionerliga valdsanvdndning, den brutala re-

Fodelsedatum: 23.9.1950

Fodelseort: Kananga, Demokratiska republiken
Kongo

Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo och
belgisk

Passnummer Demokratiska republiken Kongo:
OP0024910 (giltigt 21.3.2016-20.3.2021)

Adresser: Messidorlaan 217/25, 1180 Uccle,
Belgien

1, avenue Bumba, Kinshasa/Ngaliema,
Demokratiska republiken Kongo

Kon: man

pression och de utomrittsliga avrittningar som utforts av sdkerhetsstyrkor och
den kongolesiska nationella polisen (PNC) i Kasai Central sedan augusti
2016, inbegripet avrittningar i territoriet Dibaya i februari 2017.

Alex Kande Mupompa var darfor involverad i planeringen, ledningen eller
utforandet av handlingar som innebir allvarliga krankningar av eller brott mot
de minskliga rittigheterna i Demokratiska republiken Kongo.

Alex Kande Mupompa deltog ocksa i utnyttjandet och forvarrandet av krisen
i Kasairegionen som han representerade fram till och med oktober 2019 och
déar han fortfarande har en inflytelserik stillning genom Congres des alliés
pour ['action au Congo (CAAC), som ingar i Kasais provinsregering.
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R . . ) o . Datum for
Namn Identifieringsuppgifter Skal for uppforande pa forteckningen uppforande
Eric RUHORIMBERE | alias Eric Ruhorimbere Ruhanga, “Tango Two”, | Som stillforetriidande befdlhavare for 21:a militdra regionen frdn september | 29.5.2017
”Tango Deux” 2014 till juli 2018 var Eric Ruhorimbere ansvarig for den kongolesiska
Fodelsedatum: 16.7.1969 arméns (FA.}.{D(.I) opropomoner!lga valdsanvandn'mg och utomrittsliga av-
rattningar, sérskilt mot Nsapu-milisen och mot kvinnor och barn.
;odelseort: Minembwe, Demokratiska republiken Eric Ruhorimbere har sedan juli 2018 varit befilhavare for den operativa
ongo sektorn Nord Equateur. Han bér, i denna egenskap, ansvar for de kridnkningar
Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo av de minskliga rittigheterna som FARDC begétt under senare tid.
Militirt ID-nummer: 1-69-09-51400-64 Eric Ruhorimbere var dirfor involverad i planeringen, ledningen eller ut-
. . ) forandet av handlingar som innebér allvarliga krankningar av eller brott
Passnummer Demokratiska republiken Kongo: mot de minskliga rittigheterna i Demokratiska republiken Kongo.
OB0814241
Adress: Mbujimayi, Kasai Province,
Demokratiska republiken Kongo
Koén: man
Emmanuel Ramazani alias Emmanuel Ramazani Shadari Mulanda, Som vice premidrminister samt inrikes- och sdkerhetsminister till och med | 29.5.2017

SHADARY

Shadary
Fodelsedatum: 29.11.1960

Fodelseort: Kasongo, Demokratiska republiken
Kongo

Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo

Adress: 28, avenue Ntela, Mont Ngafula,
Kinshasa, Demokratiska republiken Kongo

Kon: man

februari 2018 var Emmanuel Ramazani Shadary officiellt ansvarig for polisen
och sikerhetstjansten och fér samordningen av provinsguvernorernas arbete. [
denna egenskap var han ansvarig for gripanden av aktivister och medlemmar
av oppositionen, samt for den oproportionerliga véldsanvandningen, sasom de
valdsamma tillslagen mot medlemmar av Bundu Dia Kongo-rorelsen (BDK) i
centrala Kongo, repressionen i Kinshasa under perioden januari—februari
2017 och den oproportionella valdsanvidndningen och brutala repressionen i
Kasaiprovinserna.

I denna egenskap var Emmanuel Ramazani Shadary dérfor involverad i pla-
neringen, ledningen eller utférandet av handlingar som innebér allvarliga
krankningar av eller brott mot de ménskliga rdttigheterna i Demokratiska
republiken Kongo.

Sedan februari 2018 har Emmanuel Ramazani Shadary varit stindig sekrete-
rare i Parti du peuple pour la reconstruction et le développement (PPRD),
som fram till december 2020 var det storsta partiet i koalitionen under den
tidigare presidenten Joseph Kabila.

I denna egenskap forklarade han i juli 2022 att PPRD var redo att ga till
presidentval 2023.
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Fodelsedatum: 1968 eller 1969
Kon: man

Befattning eller yrke: ledare for Demokratiska
styrkorna for Rwandas befrielse — Forces
Combattantes Abacunguzi (FDLR-FOCA).
Ledare for Maccabé-gruppen (tidigare Commando
de recherche et d’action en profondeur (CRAP))
vid FDLR-FOCA

statlig vipnad grupp som &r verksam i 6stra Demokratiska republiken Kongo.
Han leder i synnerhet Maccabégruppen (tidigare kind som Commando de
recherche et d’action en profondeur (CRAP)) vid FDLR-FOCA.

FDLR-FOCA, inklusive Maccabé-gruppen, bidrar till den vdpnade konflikten,
instabiliteten och osikerheten i Demokratiska republiken Kongo, sérskilt ge-
nom vald och allvarliga krinkningar av de ménskliga réttigheterna, inbegripet
attacker mot civila, mord, vald mot barn, valdtakter och andra sexuella valds-
handlingar.

Pa grund av sin ledande stillning i FDLR-FOCA &r Ruvugayimikore Pro-
togene dérfor involverad i planeringen, ledningen eller utférandet av hand-
lingar som utgdr allvarliga brott mot eller krdnkningar av de minskliga
rittigheterna 1 Demokratiska republiken Kongo. Han dr dven ansvarig for
att uppritthalla den vipnade konflikten, instabiliteten och osékerheten i De-
mokratiska republiken Kongo.

Namn Identifieringsuppgifter Skal for uppforande pa forteckningen lﬁfg%‘g{gre
9. Kalev MUTONDO alias Kalev Katanga Mutondo, Kalev Motono, Som chef for nationella underrittelsetjansten (ANR) fram till och med | 29.5.2017
Kalev Mutundo, Kalev Mutoid, Kalev Mutombo, | februari 2019 var Kalev Mutondo involverad i och ansvarig for det godtyck-
Kalev Mutond, Kalev Mutondo Katanga, Kalev | liga gripandet, frihetsberovandet och misshandeln av medlemmar av opposi-
Mutund tionen, aktivister inom det civila samhillet och andra aktorer.
Fodelsedatum: 3.3.1957 Kalev Mutondo var darfor involverad i planeringen, ledningen eller utforan-
Nationalitet: Demokratisk bliken K. det av handlingar som innebdr allvarliga krdnkningar av eller brott mot de
ahionafitet: Lemokrafiska republiken £ongo manskliga rattigheterna i Demokratiska republiken Kongo.
Eﬁ(s)%%rfggr Di?lotk;agszla ;e;;ulgl;l(()elré Kongo: Han undertecknade i maj 2019 en forklaring om lojalitet, bade i det forflutna
(giltigt 8.6. B ) och for framtiden, mot Joseph Kabila, som han fortfarande har ett nira
Adress: 24, avenue Ma Campagne, Kinshasa, forhallande till.
Demokratiska republiken Kongo Fram till i borjan av 2021 utévade Kalev Mutondo ett stort politiskt infly-
Kén: man tande 1 sin nya roll som ”politisk radgivare” till Demokratiska republiken
Kongos premiédrminister.
Det hédvdas att han fortfarande har ett stort inflytande i vissa delar av séker-
hetsstyrkorna.
10. Ruvugayimikore alias Ruhinda, Gaby Ruhinda, Zorro Midende Ruvugayimikore Protogene ér ledare for Demokratiska styrkorna for Rwan- | 8.12.2022
PROTOGENE das befrielse — Forces Combattantes Abacunguzi (FDLR-FOCA), en icke-
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R . R, . o e . Datum for
Namn Identifieringsuppgifter Skal for uppforande pa forteckningen uppforande
11. Meddie NKALUBO alias Mohammed Ali Nkalubo, Abul Jihad, Meddie Nkalubo &dr en hogt uppsatt ledare for Allied Democratic Forces | 8.12.2022
Punny Boy (ADF), en icke-statlig vdpnad grupp som dr verksam i Uganda och ostra
. ) Demokratiska republiken Kongo. Det har slagits fast att han har olika upp-
Fodelsedatum: 1991, 1992 eller 1993 gifter inom ADF, bland annat kommunikation och propaganda, rekrytering,
Nationalitet: Uganda tillverkning av vapen och ndrmande till Isil (Daish).
Kon: man ADF bidrar till den védpnade konflikten, instabiliteten och osékerheten i De-
. . . mokratiska republiken Kongo (sdrskilt i provinserna Ituri och Nordkivu),
Befattmng eller Yrkei hogt uppsatt ledare for sdrskilt genom vald och allvarliga krédnkningar av de ménskliga réttigheterna,
Allied Democratic Forces inbegripet attacker mot civila, mord och bortféranden.
Pa grund av sin ledande stdllning och olika uppgifter inom ADF deltar
Meddie Nkalubo dérfor i planeringen, ledningen eller utforandet av hand-
lingar som utgér allvarliga brott mot eller krinkningar av de ménskliga
rattigheterna i Demokratiska republiken Kongo. Han dr dven ansvarig for
att upprétthalla den védpnade konflikten, instabiliteten och osdkerheten i De-
mokratiska republiken Kongo.
12. Justin BITAKWIRA alias Bihona-Hayi Justin Bitakwira dr en kongolesisk politiker, f.d. minister i regeringen och | 8.12.2022

Fodelsedatum: 5.12.1960

Fodelseort: Lemera, Demokratiska republiken
Kongo

Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo
Koén: man

Befattning eller yrke: politiker, f.d. nationell
minister och ordfoérande for Alliance for the
Republic and National Consciousness

medlem i det politiska partiet ”Union for the Congolese Nation”.

I sina offentliga tal har han upprepade ginger uppviglat till vald och upp-
muntrat diskriminering och fientlighet gentemot folkgruppen banyamulenge,
som vépnade grupper har riktat in sig pa och attackerat.

Dessa provocerande uttalanden och budskap bidrar till att underblasa kon-
flikten och véldet i Demokratiska republiken Kongo, sirskilt i regionen
Hauts-Plateaux som kénnetecknas av konflikter mellan olika befolknings-
grupper.

Justin Bitakwira dr dérfor ansvarig for att upprétthalla den vdpnade konflik-
ten, instabiliteten och osdkerheten i Demokratiska republiken Kongo genom
att uppvigla till vald.
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13. Joseph Nganzo Olikwa | alias Colonel Tipi Ziro, Joseph Ngadjole, Joseph | Joseph Nganzo Olikwa Tipi var befdlhavare for 312:e bataljonen vid 31:a | 8.12.2022
TIPI Nganzole Olikwa huvudforsvarsbrigaden for Demokratiska republiken Kongos forsvarsmakt
Fodelsedatum: 10.11.1977 (FARDC) fram till januari 2022.
. . . . Styrkor fran 312:e bataljonen under hans befdl och ansvar har utfort attacker
Fodelseort: Bunia Fataki, Demokratiska .. o - .. . . 1
bliken K. mot civila och begétt allvarliga brott mot de ménskliga réttigheterna, sérskilt
republiken Bongo véldtakter av kvinnor mellan juni och december 2021.
Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo Joseph Nganzo Olikwa Tipi dr fortfarande hogt uppsatt officer i FARDC,
Koén: man som Overste och stillforetridande befdlhavare for 12:e brigaden for snabba
. . insatser i Minembwe (Sédra Kivu).
Rang: 6verste i FARDC
o ) ) | Han ér, pd grund av sina arbetsuppgifter, ansvarig for de krénkningar av de
Befattning: stillforetridande befdlhavare for 12:e | 15nklioa rattigheterna som FARDC begétt under senare tid.
brigaden for snabba insatser i Minembwe, f.d.
befilhavare for 312:e bataljonen vid 31:a Joseph Nganzo Olikwa Tipi &r dérfor involverad i planeringen, ledningen
huvudforsvarsbrigaden eller utforandet av handlingar som utgdr allvarliga brott mot eller krédnkningar
. av de minskliga rittigheterna i Demokratiska republiken Kongo.
Militart ID-nr: 1-77-96-32692-76
14. Désirée LONDROMA alias Désiré Lokana Lokanza Désiré Londroma Ndjukpa ér ledare for kooperativet for Kongos utveckling/ | 8.12.2022

NDJUKPA

Kon: man

Befattning eller yrke: forsvarsofficer for Codeco
URDPC (forsvarsansvarig)

unionen av revolutiondrer for skydd av den kongolesiska befolkningen (Coo-
perative for Development of the Congo / Union of Revolutionaries for the
Defence of the Congolese People, Codeco URDPC), identifierad som dess
forsvarsofficer (forsvarsansvarig) och en av ledarna for dess politiska gren.

Codeco URDPC iér en icke-statlig vipnad grupp som é&r verksam i Ostra
Demokratiska republiken Kongo och som bidrar till den vdpnade konflikten,
instabiliteten och osédkerheten i Demokratiska republiken Kongo, sdrskilt ge-
nom vald och allvarliga krankningar av de ménskliga réttigheterna, inbegripet
mord, sexuellt vald och attacker mot civila, t.ex. attacker mot internflykting-
lager mellan mitten av november 2021 och februari 2022, med sérskild in-
riktning pa hemafolket.

Londroma Ndjukpa dr pa grund av sin ledande stéllning i Codeco URDPC
darfor involverad i planeringen, ledningen eller utférandet av handlingar som
utgdr allvarliga brott mot eller krankningar av de minskliga rattigheterna i
Demokratiska republiken Kongo. Han ar dven ansvarig for att uppritthalla
den vépnade konflikten, instabiliteten och osédkerheten i Demokratiska repu-
bliken Kongo.
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15.

Willy NGOMA

alias Major Willy NGOMA
Koén: man

Befattning eller yrke: talesperson for 23-
marsrorelsen/Kongolesiska revolutiondra armén
(March 23 Movement / Congolese Revolutionary
Army, M23/ARC)

Willy Ngoma innehar en ledande stéllning som talesperson for 23-marsrorel-
sen/Kongolesiska revolutiondra armén (March 23 Movement / Congolese
Revolutionary Army, M23/ARC) — en icke-statlig vdpnad grupp som é&r verk-
sam 1 Ostra Demokratiska republiken Kongo.

M23/ARC bidrar till den vdpnade konflikten, instabiliteten och osdkerheten i
Demokratiska republiken Kongo, sérskilt genom vald och allvarliga krank-
ningar av de manskliga réttigheterna, inbegripet mord, attacker och sexuellt
véld mot civila.

Willy Ngoma é&r pa grund av sin ledande stéllning i M23/ARC dérfor invol-
verad i planeringen, ledningen eller utférandet av handlingar som utgor all-
varliga brott mot eller krdnkningar av de ménskliga rattigheterna i Demokra-
tiska republiken Kongo. Han dr dven ansvarig for att upprétthélla den vép-
nade konflikten, instabiliteten och osékerheten i Demokratiska republiken
Kongo.

8.12.2022

16.

William
YAKUTUMBA

Fodelsedatum: 1970

Fodelseort: Lunbondia, Sodra Kivu,
Demokratiska republiken Kongo

Nationalitet: Demokratiska republiken Kongo
Kon: man

Befattning eller yrke: ledare for Coalition
Nationale du Peuple pour la Souverainité du
Congo (CNPSC), grundare av och ledare for Mai-
Mai Yakutumba-milisen

William Yakutumba ar generalsekreterare och befdlhavare for Coalition Na-
tionale du Peuple pour la Souverainité du Congo (CNPSC), som &r en
koalition av de sa kallade mai mai-miliserna i provinsen Sédra Kivu i De-
mokratiska republiken Kongo. Han 4r ocksa grundare av och ledare for en av
de storsta miliserna i denna koalition, ndmligen Mai-Mai Yakutumba.

Mai-Mai Yakutumba bidrar till den védpnade konflikten, instabiliteten och
osdkerheten i Demokratiska republiken Kongo, sdrskilt genom véld och all-
varliga krinkningar av de minskliga rittigheterna, inbegripet massakrer av
befolkning i byar, attacker mot civila, valdtikter och andra sexuella vélds-
handlingar.

Mai-Mai Yakutumba kontrollerar ocksd guldgruvorna i ostra Demokratiska
republiken Kongo, tillsammans med CNPSC:s medlemmar som kontrollerar
gruvrutterna. De drar nytta av den olagliga utvinningen av och handeln med
guld. Mai-Mai Yakutumba anvédnder vinsterna fran denna handel for att
finansiera sin vdpnade verksambhet.

William Yakutumba &r pa grund av sin ledande stillning i CNPSC och Mai-
Mai Yakutumba-milisen dérfor involverad i planeringen, ledningen eller ut-
forandet av handlingar som utgor allvarliga brott mot eller kridnkningar av de
minskliga réttigheterna i Demokratiska republiken Kongo. Han &r dven an-
svarig for att upprétthélla och utnyttja den vdpnade konflikten, instabiliteten
eller osékerheten i Demokratiska republiken Kongo, bland annat genom olag-
lig utvinning av och handel med naturresurser.

8.12.2022
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Alain Frangois Viviane

GOETZ

Fodelsedatum: 24.4.1965
Fodelseort: Deurne, Antwerpen, Belgien
Nationalitet: belgisk

Kon: man

Alain Goetz &r affirsman och den verkliga dgaren av och fore detta direktor
for African Gold Refinery Ltd., registrerat i Uganda.

Sedan 2016 har African Gold Refinery Ltd. mottagit, kopt, raffinerat och
handlat med olagligt guld fran gruvor i Demokratiska republiken Kongo
som kontrolleras av icke-statliga véapnade grupper, déribland Mai-Mai Yaku-
tumba och Raia Mutomboki, vilka deltar i destabiliserande verksamhet i
provinsen Sodra Kivu.

Alain Goetz utnyttjar darfor den vidpnade konflikten, instabiliteten och osé-
kerheten i Demokratiska republiken Kongo genom olaglig utvinning av och
handel med naturresurser.

8.12.2022

B. Enheter
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